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DE Sicherheitshinweise

BestimmungsgeméafBer Gebrauch

Dieses Produkt ist ein Modellbauartikel fiir
anspruchsvolle Modellbauer und Sammler und
kein Spielzeug. Das Produkt ist dazu bestimmt,
im Rahmen einer Modellanlage eingesetzt zu
werden. Es darf ausschlieBlich mit den von
FALLER dafiir empfohlenen Zubehérartikeln bzw.
Anbauten betrieben werden. FALLER-Produkte
sind grundsitzlich fiir den Hobbygebrauch konzi-
piert und konstruiert, nicht fiir den Dauerbetrieb.
Das Produkt ist dazu bestimmt, bei durchschnitt-
licher Raumtemperatur und Luftfeuchte einge-
setzt zu werden. Verwenden Sie das Produkt nur
im Innenbereich und vermeiden Sie Witterungs-
einfliisse. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaB. Fiir Schaden oder Méangel,
die hierdurch oder durch Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung entstehen, tibernimmt die
Gebr. FALLER GmbH keine Haftung.

Betriebs- und Lagerbedingungen

- Halten Sie folgende Betriebsbedingungen ein:
15 °C - 40 °C, bis 75 % rel. Luftfeuchte, Betau-
ung unzuldssig.

- Halten Sie folgende Lagerbedingungen ein: 10
°C-60 °C, bis 85 % rel. Luftfeuchte, Betauung
unzuldssig.

Allgemeine Sicherheitshinweise (Zu
lhrer Sicherheit)

- Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
vor Gebrauch.

- Beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Warnungen in der Bedienungsanleitung und
am Produkt.

- Halten Sie die Bedienungsanleitung beim
Produkt verfiigbar.

- Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der
Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

- Betreiben Sie das Produkt nur in einwandfrei-
em Zustand.

- Es wird empfohlen, das Produkt fest in eine
Modellanlage einzubauen. (Fixierung z.B.
durch Klebstoff).

- Aufgrund maRstabs- und vorbildgetreuer bzw.
funktionsbedingter Gestaltung sind Spitzen,
Kanten und filigrane Kleinteile enthalten. Fir
den Zusammenbau sind Werkzeuge, wie ein
scharfes Bastelmesser, eine scharfe Schere
und spezieller Kleber notwendig. Die fachge-
rechte Weiterverarbeitung dieses Modellbau-
produkts birgt daher ein Verletzungsrisiko.

- Dieses Produkt sowie Zubehor (Klebstoffe,
Farben, Messer, usw.) unbedingt auBBerhalb der
Reichweite von Kindern halten.

Lassen Sie Kinder das Produkt nur unter
Aufsicht von Erwachsenen betreiben.

- Dieses Produkt kann von Kindern und Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrungen und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder diesbeziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Reinigung und Benut-
zerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Informieren Sie ggf. Kinder tiber den Inhalt der
Bedienungsanleitung und tiber Gefahren bei
der Verwendung des Produkts.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Lassen Sie das Netzkabel niemals lose
herabhangen. Das Kabel kann zur Stolperfalle
werden oder beschéadigt werden.

- Hande und Werkzeuge nach Verwendung des
Produkts sdubern.

- Wéhrend der Nutzung des Produkts nicht
essen, trinken oder rauchen.

- Sorgen Sie wahrend des Lotens stets fiir eine
ausreichende Belliftung der Arbeitsplatzumge-
bung, da beim L&ten giftige Dampfe entstehen,
die nicht eingeatmet werden diirfen.

- Létzinn darf nicht mit dem Mund in Beriihrung
gebracht oder verschluckt werden, da die
enthaltenen Metalle gesundheitsschédlich
sein kdnnen.

Stérungsgefahr

Nicht-EMV-gepriifte Gerédte kdnnen zu Stérun-

gen und Fehlfunktionen fiihren.

- Betreiben Sie keine ungepriiften Geréte in der
Nédhe der Anlage.

Uberlastungsgefahr

Betrieb des Produkts bei unkorrekter Stromver-

sorgung kann zu Sachschéden fiihren.

Explosionsgefahr

Betrieb des Produkts in explosionsgefahrdeten

Umgebungen oder mit ungeeigneten Akkus

kann Explosionen auslésen und zu schweren

Verletzungen und Sachschaden fiihren.

- Nicht in explosionsgefdahrdeten Umgebungen
betreiben.

- Nur FALLER-Original-Teile verwenden.

Brandgefahr

Betrieb des Produkts mit fehlerhaften oder

Uiberalterten Akkus oder bei nicht ordnungsge-

méaBem Anschluss oder im Dauerbetrieb kann zu

Brand oder Rauchentwicklung fiihren.

- Produkt nicht unbeaufsichtigt betreiben.

- Trennen Sie das Produkt bei ldngerer Abwe-
senheit von der Versorgungs- bzw. Netzspan-
nung.

- Produkt bei Schmorgeruch oder Rauchent-
wicklung sofort von der Spannungsversorgung
trennen.

- Wenn eine Steuerung, ein Trafo oder ein Netz-
teil Giber mehrere Ausgénge verfiigt, diirfen
diese weder parallel noch seriell miteinander
verbunden werden.

Korrosionsgefahr/Kurzschlussgefahr (Gilt nicht
fiir Art. 130225, Art. 140430, Art. 180627)

Betrieb des Produkts in feuchten Raumen und
Kontakt mit Wasser kann zu Kurzschluss und
Sachschaden fiihren.

- Nurin trockenen Raumen betreiben.

- Nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten
in Bertihrung bringen.

Gefahr von Personen- und Sachschiaden

UnsachgemaBer Betrieb des Produkts kann zu

Verletzungen und Sachschaden fiihren.

- Durch Beriihrung einer erhitzten Lotspitze
oder fllissigen Lotzinns besteht Verbrennungs-
gefahr. Das Einatmen und Verschlucken von
L6tzinn ist gesundheitsschadlich.

- Produkt/Bestandeteile nicht 6ffnen.

- Wenn das Produkt nicht oder nicht mehr
richtig funktioniert: Wenden Sie sich an den
FALLER-Kundendienst.

- Beim Verschlucken eines Magneten besteht

(]

2 =

1) =

e 15}

) o

N I

[3) (&)

o) ©

= c

8§ 8

2 B« @ o
=] 2885 .0 Sm
Q)'EQJSSSNUD‘UU gc)H
ooEepwsc e <
®C5°9,°°3C'—o I'HIII'S
;q_) =} Cl)(_‘)(/)C>s xX W
EQg 025328 [
£ QHE T o2 2SS0 AN
_E,Eg.gm'c'cmc'g o e
28355 g28%% S
= 0O T c 9 -D""B [
QO wg OO 0P K SK
£igos8RERo R s
mb&’wgggﬁ;m%mu
e o 0 ®
c56coooxmodlcd
HDHNO>SIEETn MWK
Wzoe ok, <>aT 2
DLIJLI_ZI.IJD_':DU)D_NIS:)

Lebensgefahr. Suchen Sie in diesem Fall sofort
einen Arzt auf.

- Beriihren Sie keinen erhitzen Létkolben und
kein fliissiges L6tzinn. Suchen Sie bei Verbren-
nungen einen Arzt auf.

- Sorgen Sie im Falle eines Einatmens von
Lotzinndampf fiir Frischluftzufuhr und suchen
Sie einen Arzt auf.

- Trinken Sie im Falle eines Verschluckens von
L&tzinn reichlich Wasser, fiihren Sie Erbrechen
herbei und suchen Sie einen Arzt auf.

Stromschlaggefahr

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch Stromschlag.

- Anschlussdrahte niemals in eine Steckdose

einfiihren.

- Nehmen Sie nie ein Produkt mit Beschadigun-
gen oder schadhaftem Netzkabel in Betrieb.

- Bei Hinweisen auf Beschédigungen, beispiels-
weise Schmorgeruch, trennen Sie das Produkt
unverziiglich vom Netz und wenden Sie sich an
den FALLER-Kundendienst.

- Wenn das Netzkabel dieses Produkts besché-
digt wird, muss es direkt bei FALLER repariert
werden.

- Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt wird oder an scharfen Kanten
scheuert.

- Offnen und reparieren Sie das Produkt niemals
selbst. Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor, die nicht in der Bedienungsanlei-
tung beschrieben sind. Das Produkt enthalt
stromfiihrende Teile. Nach dem Offnen des
Produkts besteht Lebensgefahr. Reparaturen
diirfen ausschlieBlich von FALLER durchge-
fiihrt werden.

- Um das Produkt vollstdndig und sicher vom
Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose.

ElektroG-Hinweis
Umweltgerechte Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeriten”

Bitte lesen und beachten Sie die nachfolgenden
Hinweise zum durchgestrichenen Miilltonnen-
Symbol, das sich auf dem Produkt, der Ge-
brauchsanleitung oder der Verpackung befindet.
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdau-
er nicht iiber den normalen Haushaltsabfall ent-
sorgt werden, sondern muss getrennt an einem
Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Gerdten abgegeben werden.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
weist darauf hin. Durch eine Abgabe der Altge-
rate an den zugelassenen Riicknahmestellen im
Handel und bei den Kommunen ist eine fach-
und sachgerechte Entsorgung sichergestellt.
Nicht fachgerecht entsorgte Gerdte kénnen
mogliche Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zur Folge haben, da
solche Geréte gefahrliche Stoffe enthalten. Die
Werkstoffe sind geméaB ihrer Kennzeichnung
wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung,
dem Recycling und anderen Formen der Verwer-
tung von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Vor der Abgabe miissen Altbatterien, Altakku-
mulatoren sowie Lampen, die nicht fest im Gerat
verbaut sind, zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen und separat entsorgt werden.

Datenschutz-Hinweis: Altgerdte enthalten
haufig sensible personenbezogene Daten. Dies
gilt insbesondere fiir Geréte der Informations-
und Telekommunikationstechnik wie Computer
und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem
eigenen Interesse, dass fiir die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich ist.

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haus-
halten kénnen diese bei den Sammelstellen

der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern
eingerichteten Riicknahmestellen unent-
geltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind
auch Geschifte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronik-
gerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte
mit einer Gesamtverkaufsflaiche von mindestens
800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf
dem Markt bereitstellen. AuBerdem besteht die
Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom
Kauf eines neuen Gerdtes fiir Kleingeréte, die

in keiner du3eren Abmessung gréRer als 25 cm
sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerdte pro
Gerateart.

Ein Onlineverzeichnis der im Sinne des Elek-
tro- und Elektronikgerétegesetzes (ElektroG)
eingerichteten Sammel- und Riicknahmestellen
finden Sie hier: https://entsorgungsstellen.e-
schrott-entsorgen.org.

Unsere Registrierungsnummer bei der Stiftung
Elektro-Altgerdte Register (EAR) lautet: WEEE-
Reg.-Nr. DE 89907060.

Diese Informationen gelten ausschlieBlich fiir
Kunden in der Europdischen Union. In anderen
Léndern wenden Sie sich bitte an lhre 6rtliche
Behdrde, um die Verwertungsmaglichkeiten fiir
lhr Produkt zu ermitteln.

- Beachten Sie die 6rtlichen Bestimmungen zur
Abfallbeseitigung.

- Beachten Sie das Elektro- und Elektronikgera-
tegesetz in seiner derzeit aktuellen Fassung.

- Trennen Sie bei einer Entnahme von Batterien
oder Akkus das Produkt von der Spannungs-
versorgung.

- Entnehmen Sie vor einer Verschrottung des
Produkts ggf. enthaltene Batterien, Akkus oder
Lampen.

EN Safety recommendations

Proper use

This product is a scale modeling article aimed at
ambitious modellers and collectors, and no toy.
It is designed for use on a model installation. It
may exclusively be operated together with the
accessories and add-on devices recommended
by FALLER. Basically, FALLER products are deve-
loped and designed for the hobby sector, not for
permanent operation. This product is intended
for use at average ambient temperature and
relative humidity. Please operate the product
only indoors, and avoid any atmospheric influ-
ences. Any other use will be considered not to
be in conformity with the proper use or intended
purpose. Gebr. FALLER GmbH will assume no
responsibility for any damage or defect resulting
from improper use or the non-observance of the
directions given in the instruction manual.

Operating and storage conditions

- Observe the following operating conditions:
15°C-40 °C, up to 75 % relative humidity, do
not allow the formation of dew.

- Observe the following storage conditions:

10 °C-60 °C, up to 85 % relative humidity, do
not allow the formation of dew.

General safety recommendations (For

your safety)

- Carefully read through the instruction manual
before use.

- Pay attention to the safety recommendations
and warnings given in the instruction manual
or provided on the product.

- Always retain the instruction manual available
near to the product itself.

Hand over the product to third persons only
together with the instruction manual.

- Operate the product only when it is in perfect
condition.

It is advisable to build the product into a model
layout permanently (fastening using glue e.g.).

Due to the design that has to be true to scale
and faithful or is simply required by the func-
tion, the kit may contain tips, sharp edges and
filigree small parts. Assembly work requires
tools such as a sharp modeler’s knife, sharp
scissors and special adhesives. Thus, the
competent processing of this scale modeling
product involves a certain risk of injuries.

- Itis absolutely necessary to keep this product
and all accessories (adhesives, paints, knives,
etc.) out of the reach of children.

Let children use the product only under the
supervision of adults.

- This product may be used by children or per-
sons with reduced psychic, sensory or mental
capabilities, or by persons lacking experience
or knowledge if they work under supervision
or have been instructed in the safe use of the
product, and understand the hazards resulting
from such activity. Cleaning and maintenance
may not be carried out by children without the
supervision of adults.

Inform children of the contents of the instruc-
tion manual, if necessary, and of the potential
hazards related to the use of the product.

- Children may not play with the product.

- Never let the mains cable hang loose. The
cable could become a tripping hazard or get
damaged.

- Wash your hands and clean your tools after
using the product.

- Do not eat, drink or smoke while using the
product.

- When soldering always provide for adequate
ventilation of the workplace environment as
soldering generates toxic vapours that must
not be breathed in.

- Soldering tin must not come in contact with
the mouth or be swallowed as the metals it
contains can have harmful effects.

Disruption hazard

Devices without tested electromagnetic compa-
tibility may cause failures and malfunctions.

- Do not operate in the vicinity of the installation
any device that was not tested.

Overload hazard

Operating the product with the wrong power
pack may result in property damage.

Explosion hazard

Operating the product in explosive environ-
ments or with unsuitable rechargeable batteries
may trigger explosions and cause severe injuries
and property damage.

- Do not operate the product in explosive
environments.

- Only use FALLER's original spare parts.
Fire hazard

Using the product with faulty or old rechargeab-
le batteries may trigger a fire or generate smoke,
as may any wrong connection or permanent
operation.

- Do not use the product without monitoring
the process.

- Disconnect the product from the mains or
power supply if you are going to be absent for
arather long period of time.

- Immediately disconnect the product from the
power supply if smoke or a scorching smell is
generated.

- If a control unit, a transformer or a mains
power pack features several outputs, never
connect such outputs with each other in
parallel or in series.

Corrosion hazard/Risk of short-circuits (does
not apply to Art. 130225, 140430, 180627)

Using the product in moist rooms or any contact
of the product with water may cause short-
circuits and property damage.

- Use only in dry rooms.

- Avoid any contact with water or other liquids.

Risk of physical injury and property damage

Improper use of the product may cause physical

injury and property damage.

- Any contact with the hot bit of a soldering iron
or with molten soldering tin may cause severe

burns. Breathing or swallowing soldering tin
is toxic.

- Do not open the product or its components.

- If the product does not operate correctly
or does not operate at all: consult FALLER's
Customer Service Department.

- Swallowing a magnet may result in danger
to life. In such a case immediately consult a
physician.

- Never touch a hot soldering iron or molten sol-
dering tin. In case of burns consult a physician.

- If you breathe vapours of soldering tin, go to
the fresh air and consult a physician.

- If you swallow soldering tin drink plenty of wa-
ter, induce vomiting, and consult a physician.

Electric shock hazard
Avoid danger to life through electric shock.

- Never introduce connection wires into a
socket.

- Never put into operation a product featuring
any damage or a faulty mains cable.

- If you notice any sign of damage, a scorching
smell for instance, immediately disconnect the
product from the power supply and consult
FALLER's Customer Service Department.

- If the mains cable of this product is damaged,
it must directly be repaired by FALLER.

- Make sure the mains cable never gets stuck or
rubbed on sharp edges.

- Never open or repair the product on your own.
Never make any alterations to the product that
are not described in the instruction manual.
The product contains live parts. There is dan-
ger to life when opening the product. Repairs
may exclusively be performed by FALLER.

- To disconnect the product completely and
reliably from the power supply, pull the power
plug out of the receptacle.

Information in accordance with the
Electrical and Electronic Equipment
Act (ElektroG) ,Environmentally
responsible disposal of electrical and
electronic devices”

Please read and observe the following infor-
mation on the crossed-out waste bin symbol,
which can be found on the product, instruction
manual or package. This product must not be
disposed of with normal household waste at the
end of its service life, but must be separated and
brought to a collection point for the recycling

of electrical and electronic devices. This requi-
rement is indicated by the crossed-out waste
bin. Professional and proper disposal is ensured
by handing in the waste equipment or devices
to the approved drop-off points in retail outlets

and at local authority buildings. Equipment or
devices that are not disposed of properly can
impact human health and the environment
because they contain hazardous substances.
The materials can be recycled according to their
labelling. Through reusing, recycling and other
forms of reprocessing waste equipment or de-
vices, you can make an important contribution
to protecting our environment.

Before dropping off the waste equipment,
remove old batteries and bulbs that are not
permanently integrated into the device, taking
care not to damage them, and dispose of them
separately.

Privacy information: Waste equipment and de-
vices frequently contain sensitive personal data.
This is particularly true of the devices found
inside such information and telecommunication
technology as computers and smartphones. In
your own interest, please note that each end
user is personally responsible for deleting the
data on the waste equipment or devices due for
disposal.

Owners of waste devices that were used in
private households can hand them in free of
charge at the collection points of the public
waste management authorities or at the drop-off
points set up by the manufacturers or distribu-
tors. Shops with a sales area of at least 400 m?
for electrical and electronic equipment as well
as food stores with a total sales area of at least
800 m?, which offer electrical and electronic de-
vices several times per year or permanently and
make them available on the market, are required
to take back waste equipment and devices. It

is also possible to drop off equipment free of
charge at collection points of the distributors
without having to purchase a new device. This
facility is intended for small devices that do not
exceed 25 cm in any dimension and is limited to
three items per type of device.

An online directory of the collection and drop-off
points set up under the Electrical and Electronic
Equipment Act (ElektroG) can be found at htt-
ps://entsorgungsstellen.e-schrott-entsorgen.org.
Our registration number with the foundation
Elektro-Altgerdte Register (EAR - Waste Electri-
cal and Electronic Equipment) is: WEEE Reg. No.
DE 89907060.

This information is applicable to customers in

the European Union only. In other countries,

please contact your local authority to find out

what options are available for recycling your

product.

- Please observe local waste disposal regula-
tions.

- Please observe the Electrical and Electronic
Equipment Act as amended.

- Disconnect the product from the power supply
before removing batteries.

- Remove any batteries or bulbs before sending
the product to be scrapped.

FR Conseils de sécurité

Utilisation conforme a l'usage prévu

Ce produit n'est pas un jouet, mais un article de
magquettes destiné aux modélistes ambitieux
et aux collectionneurs. Le produit est congu
pour étre utilisé dans le cadre dune maquette
de modélisme. On ne doit le faire fonctionner
qu‘avec les accessoires et éléments modulaires
recommandés par FALLER a cet effet. Les
produits FALLER sont par principe congus et
construits pour les passe-temps, et pas pour
un fonctionnement permanent. Le produit est
destiné a étre mis en ceuvre a une température
ambiante et une humidité relative moyennes.
Utilisez le produit seulement dans les intérieurs
et évitez toute exposition aux intempéries. Toute
autre utilisation sera considérée comme non
conforme a l'usage prévu. Gebr. FALLER GmbH
n‘assumera aucune responsabilité pour les
dommages ou défectuosités qui résulteraient
de la non-observation de ces conseils ou des
instructions d'utilisation.

Conditions de fonctionnement et de
stockage

- Respectez les conditions de fonctionnement
suivantes: 15 °C a 40 °C, humidité relative
jusqua 75 %, éviter toute formation de rosée.

- Respectez les conditions de stockage suivan-
tes: 10 °C a 60 °C, humidité relative jusqu‘a 85
%, éviter toute formation de rosée.

Conseils de sécurité générales (Pour
votre sécurité)

- Lisez attentivement les instructions
d'utilisation avant I'emploi.

- Tenez compte des conseils de sécurité et des
mises en garde données dans les instructions
d'utilisation et sur le produit.

- Conservez les instructions d'utilisation a
portée de la main pres du produit.

- Ne transmettez le produit a des tiers quavec
les présentes instructions dutilisation.

- Ne faites fonctionner le produit que lorsqu'il se
trouve dans un état technique irréprochable.

- Il est recommandé d'intégrer le produit a
demeure dans une installation de modélisme
(fixation a I'aide d’une colle par exemple).

- En raison de sa conception qui doit étre a
I'échelle, étre fidéle a l'original ou peut étre
dictée par la fonction, le présent modéle
présente des pointes, des arétes et des petites
piéces filigranes. Pour I'assemblage, il est de
plus nécessaire d'utiliser des outils tels quun
couteau de modélisme tranchant, des ciseaux
bien aiguisés et une colle spéciale. La finition
appropriée du présent article de modélisme
comporte donc un risque de blessure.

- Impérativement maintenir ce produit ainsi que
les accessoires (colles, peintures, couteaux,
etc.) hors de la portée des enfants.

- Ne laissez les enfants manipuler le produit que
sous la surveillance d'un adulte.

- Ce produit ne doit étre utilisé par des enfants,
par des personnes présentant des capacités
psychiques, sensorielles ou mentales réduites
ou par des personnes manquant de connais-
sances ou d'expérience que sous surveillance
ou que sion les a initiés a l'utilisation sans
danger du produit, et qu'ils ont compris les
dangers qui en résultent. Ne confiez pas le
nettoyage ou la maintenance de ce produit a
des enfants sans surveillance.

Informez au besoin les enfants sur le contenu
des instructions d'utilisation et sur les dangers
qui résultent de l'utilisation du produit.

Les enfants ne doivent pas jouer avec le
produit.

Ne laissez jamais le cable d'alimentation

secteur pendre sans fixation. Ce cable peut

provoquer une chute ou étre endommagé.

- Nettoyez vos mains et les outils apres utilisati-

on du produit.

Ne pas manger, boire ou fumer pendant

l'utilisation du produit.

Pendant tout brasage, assurez une ventilation

suffisante de I'environnement de votre poste

de travail car la procédure libére des vapeurs

toxiques qu'on ne doit en aucun cas respirer.

- On ne doit pas mettre I'étain de brasage en
contact avec la bouche ni l'avaler car les mé-
taux qu'il contient peuvent étre nocifs.

Risque de parasites

Les appareils sans compatibilité électromag-

nétique homologuée peuvent provoquer des

parasites et des dysfonctionnements.

- Ne faites pas fonctionner des appareils non
homologués a proximité de l'installation.

Risque de surcharge

Tout fonctionnement du produit sous une ali-

mentation en courant incorrecte peut provoquer

des dommages matériels.

Risque d’explosion

Tout fonctionnement du produit dans des

environnements explosibles ou avec des piles re-
chargeables inappropriées peut déclencher des
explosions et provoquer des blessures graves et
des dommages matériels.

- Ne pas faire fonctionner dans des environne-
ments explosibles.

- N'utiliser que des piéces originales FALLER.

Risque d'incendie

Tout fonctionnement du produit avec des piles

rechargeables défectueuses ou trop vieilles ou

sous un raccordement non réglementaire ou en

fonctionnement permanent peut provoquer un

dégagement de fumée ou un incendie.

- Ne pas faire fonctionner le produit sans
surveillance.

- En cas d'absence prolongée couper le produit
de son alimentation électrique ou de la tension
du secteur.

- En cas de dégagement de fumée ou d'odeur de
bralé, couperimmédiatement le produit de son
alimentation électrique.

- Si une commande, un transformateur ou un
bloc d'alimentation secteur dispose de plusi-
eurs sorties, on ne doit en aucun cas relier ces
sorties entre elles parallélement ou en série.

Risque de corrosion/Risque de court-circuit (ne
s'applique pas aux Art. 130225, 140430, 180627)

Tout fonctionnement du produit dans des
locaux humides et tout contact avec I'eau peut
provoquer un court-circuit et des dommages
matériels.

- Ne faire fonctionner que dans des locaux secs.

- Ne pas mettre en contact avec de l'eau ou
dautres liquides.

Risque de dommages matériels et corporels

Tout fonctionnement inapproprié du produit
peut provoquer des blessures et des dommages
matériels.

- lly arisque de bralure lors de tout contact
avec la panne chauffée d'un fer a souder ou de
I'étain liquide. L'inhalation et I'ingestion d'étain
de brasage sont nocifs.

- Ne pas ouvrir le produit ou ses composants.

- Si le produit ne fonctionne plus correctement
ou ne fonctionne pas du tout: Adressez-vous
au Service Assistance Clientele FALLER.

- Ily adanger de mort si on avale un aimant.
Dans un tel cas, consultezimmédiatement un
médecin.

- Ne pas toucher un fer a braser chauffé ou de
I'étain de brasage liquide. Consultez un méde-
cin en cas de brdlures.

- En cas d'inhalation de vapeurs d'étain de
brasage, assurez-vous un apport d‘air frais et
consultez un médecin.

- En cas d'ingestion d'étain de brasage buvez
beaucoup d'eau, provoquez un vomissement et
consultez un médecin.

Risque de décharge électrique

Evitez tout danger de mort par décharge
électrique.

- Ne jamais introduire des fils de raccordement
dans une prise de courant.

- Ne mettez jamais en service un produit qui
présente des détériorations ou un cable
dalimentation secteur défectueux.

- Sivous notez des détériorations, par exemple
une odeur de br(lé, coupezimmédiatement le
produit du secteur et adressez-vous au Service
Assistance Clientéle FALLER.

- Sile cable d'alimentation secteur de ce produit
subit un dommage, il faut le faire réparer direc-
tement chez FALLER.

- Veillez a ne pas coincer le cable d'alimentation
secteur et a ne pas le frotter sur des arétes
vives.

- Ne jamais ouvrir er réparer le produit soi-
méme. N'effectuez sur le produit aucune
modification qui n'est pas décrite dans les
instructions dutilisation. Le produit contient
des piéces parcourues par du courant. lly a
danger de mort quand on a ouvert le produit.
Les réparations ne doivent étre exécutées que
par FALLER.

- Pour couper le produit du secteur de fagon
intégrale et fiable, retirer la fiche de la prise
secteur.

Remarques relatives a la Loi allemande
sur les appareils électriques: ,Eliminati-
onrespectueuse de l'environnement des
déchets électriques et électroniques”

Veuillez lire et respecter les remarques suivantes
relatives au logo ,poubelle barrée” se trouvant
sur le produit, le mode d'emploi ou I'emballage.

A lafin de son cycle de vie, ce produit ne doit
pas étre éliminé avec les ordures ménageres
mais remis séparément a un point de collecte
pour le recyclage des appareils électriques et
électroniques. C'est ce que le logo ,poubelle
barrée” indique. Remettre les appareils usagés a
un point de collecte certifié dans les commerces
et auprés des communes permet de garantir une
élimination correcte et appropriée. Les appareils
éliminés de maniere incorrecte peuvent avoir un
impact sur la santé humaine et I'environnement,
car ces appareils contiennent des substances
dangereuses. Les matériaux peuvent étre
revalorisés comme indiqué sur leur marquage.
La réutilisation, le recyclage et d'autres formes
de valorisation des appareils usagés apportent
une contribution considérable a la protection de
notre environnement.

Avant de remettre les appareils usagés a de tels
points de collecte, il convient de retirer toute
pile ou batterie usagée ainsi que les lampes

qui ne sont pas installées de maniere fixe dans
I'appareil, et de les éliminer séparément.

Remarque relative a la protection des données:
les appareils usagés contiennent souvent des
données a caractere personnel trés sensibles.
Cela sapplique notamment aux appareils de
technologie de l'information et des télécom-
munications tels que les ordinateurs et les
smartphones. Veuillez noter, dans votre propre
intérét, que l'utilisateur final est seul responsa-
ble de I'effacement des données se trouvant sur
les appareils usagés a éliminer.

Les propriétaires d'appareils usagés provenant
de foyers privés peuvent les remettre gratuite-
ment aux points de collecte des organismes
publics de gestion des déchets ou aux points

de reprise mis en place par les fabricants ou les
distributeurs. Les magasins dont la surface de
vente déquipements électriques et électro-
niques est d'au moins 400 m? et les magasins
dalimentation dont la surface de vente totale
est d'au moins 800 m? proposant et mettant a
disposition des appareils électriques et électro-
niques sur le marché plusieurs fois par an sont
également tenus de reprendre ces appareils. Il
est également possible de remettre gratuitement
des petits appareils usagés, dont aucune di-
mension extérieure ne peut dépasser 25 cm, aux
points de collecte de distributeurs, sans avoir a
acheter un nouvel appareil, et ce dans la limite
de trois appareils usagés par type d'appareil.
Vous trouverez sur le lien suivant une liste des
points de collecte et de reprise mis en place con-
formément a la Loi allemande sur les appareils
électriques et électroniques (ElektroG): https://
entsorgungsstellen.e-schrott-entsorgen.org

Notre numéro d'immatriculation aupres de la
Fondation Elektro-Altgerdte Register (EAR) est le
suivant: WEEE-Reg.-Nr. DE 89907060.

Ces informations sappliquent exclusivement
aux clients dans I'Union européenne. Pour les
clients d'autres pays, veuillez consulter vos
autorités locales pour connaitre les options de
valorisation de votre produit.

- Veuillez respecter les dispositions locales
relatives a I‘élimination des déchets.

- Veuillez respecter la Loi allemande sur les
appareils électriques et électroniques dans sa
version en vigueur.

- Veuillez débrancher le produit du secteur avant
de retirer les piles ou les batteries du produit.

- Veuillez retirer toute pile, batterie ou lampe se
trouvant dans le produit avant son élimination.

Veiligheidsinstructies

Reglementair gebruik

Dit product is een modelbouwartikel voor mo-
delbouwers en verzamelaars en geen speelgoed.
Het product is ervoor bestemd om in het kader
van een modelopzet te worden gebruikt. Het
mag uitsluitend met de door FALLER hiervoor
aanbevolen accessoires resp. uitbreidingen wor-
den gebruikt. FALLER-producten zijn principieel
ontworpen en geconstrueerd voor hobbymatig
gebruik, niet voor continubedrijf. Het product is
ervoor bestemd om bij gemiddelde binnen-
temperaturen en luchtvochtigheid te worden
gebruikt. Gebruik het product alleen binnen en
voorkom weersinvloeden. Elke ander gebruik
geldt als niet conform de voorschriften. Voor
beschadigingen of gebreken die hierdoor of door
niet-naleving van de gebruiksaanwijzing ontsta-
an, kan de Gebr. FALLER GmbH niet aansprakeli-
jk worden gesteld.

Bedrijfs- en opslagvoorwaarden

- Neem de volgende bedrijfsvoorwaarden in
acht: 15 °C-40 °C, tot 75 % rel. luchtvochtig-
heid, bedauwen niet toegestaan.

- Neem voor de opslag de volgende voorwaar-
denin acht: 10 °C- 60 °C, tot 85 % rel. lucht-
vochtigheid, bedauwen niet toegestaan.

Algemene veiligheidsinstructies (Voor

uw veiligheid)

- Lees vdor gebruik de gebruiksaanwijzing
aandachtig door.

- Neem de veiligheidsinstructies en waarschu-
wingen in de gebruiksaanwijzing en op het
product in acht.

- Houd de gebruiksaanwijzing bij het product ter
beschikking.

- Geef het product alleen samen met de gebruik-
saanwijzing door aan derden.

- Gebruik het product alleen in onberispelijke
toestand.

- Het advies is om het product vast in een mode-
lopzet in te bouwen. (fixatie, bijv. door lijm).

- Om het geheel op de juiste schaal en conform
het voorbeeld resp. met de juiste functie te
kunnen realiseren, zijn er punten, hoeken en
zeer kleine onderdelen voorhanden. Voor de
assemblage zijn er gereedschappen, zoals
een scherp knutselmes, een scherpe schaar
en speciale lijm nodig. De vakkundige verdere
verwerking van dit modelbouwproduct houdt
derhalve een letselrisico in.

Bewaar dit product evenals het toebehoren
(lijm, verf, messen, enz.) absoluut buiten bereik
van kinderen.

Laat kinderen het product alleen onder toe-
zicht van volwassenen gebruiken.

- Dit product kan door kinderen en personen
met verminderde psychische, sensorische
of mentale capaciteiten of een gebrek aan
ervaringen en kennis worden gebruikt, als er
toezicht wordt gehouden op hen of zij betref-
fende het veilige gebruik van het product zijn
geinstrueerd en de hieruit resulterende risico's
snappen. Reiniging en onderhoud mogen
niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

- Informeer evt. kinderen over de inhoud van de
gebruiksaanwijzing en over de risico's bij het
gebruik van het product.

- Kinderen mogen niet met het product spelen.

- Laat de voedingskabel nooit los omlaag
hangen. Men kan over de kabel struikelen of de
kabel kan beschadigd raken.

- Handen en gereedschappen moeten na gebru-
ik worden schoongemaakt.

- Eet, drink of rook niet tijdens het gebruik van
het product.

- Zorg tijdens het solderen steeds voor voldoen-
de ventilatie van de werkplek, omdat er bij
het solderen giftige dampen ontstaan die niet
mogen worden ingeademd.

- Soldeertin mag niet met de mond in aanraking
komen of worden ingeslikt, omdat de aanwe-
zige metalen schadelijk kunnen zijn voor de
gezondheid.

Risico op storingen
Niet-EMC-geteste toestellen kunnen tot storin-
gen en verkeerde functies leiden.

- Gebruik geen ongeteste toestellen in de buurt
van de modelopzet.

Risico op overbelasting

Gebruik van het product met een incorrecte
stroomvoorziening kan tot materiéle schade
leiden.

Ontploffingsgevaar

Het gebruik van het product in explosiegevaar-
lijke omgevingen of met ongeschikte accu’s kan
explosies teweegbrengen en tot zware letsels en
materiéle schade leiden.

- Gebruik niet in explosiegevaarlijke omgevin-
gen.

- Gebruik alleen originele onderdelen van
FALLER.

Brandgevaar

Het gebruik van het product met verkeerde

of verouderde accu’s of bij niet reglementaire
aansluiting of in continubedrijf kan tot brand of
rookontwikkeling leiden.

- Gebruik van het product uitsluitend onder
toezicht.

- Haal het product bij langere afwezigheid van
de voedings- resp. netspanning.

- Is er sprake van een smeulende geur of
rookontwikkeling, scheid het product dan
onmiddellijk van de spanningsvoorziening.

- Als een besturing, een trafo of een adapter
over meerdere uitgangen beschikt, mogen
deze noch parallel noch in serie met elkaar
worden verbonden.

Risico op corrosie/kortsluiting (geldt niet voor

Art. 130225, Art. 140430, Art. 180627)

Het gebruik van het product in vochtige ruimtes

en contact met water kan tot kortsluiting en

materiéle schade leiden.

- Gebruik alleen in droge ruimtes.

- Voorkom contact met water of andere vloei-
stoffen.

Risico op letsels en materiéle schade

Verkeerd gebruik van het product kan tot letsels
en materiéle schade leiden.

- Het contact met een verwarmde soldeerpunt
of vloeibare soldeertin kan tot brandwonden
leiden. Het inademen en inslikken van soldeer-
tin is schadelijk voor de gezondheid.

- Product/bestanddelen mogen niet worden
geopend.

- Functioneert het product niet of niet meer
correct: neem dan contact op met de FALLER-
klantenservice.

- Het inslikken van een magneet is levensge-
vaarlijk. Ga in een dergelijk geval onmiddellijk
naar een arts.

- Raak een warme soldeerbout of vloeibaar
soldeertin nooit aan. Raadpleeg in geval van
brandwonden een arts.

- Hebt u de wasem van soldeertin ingeademd,
zorg dan voor verse lucht en ga naar een arts.

- Hebt u soldeertin ingeslikt, drink dan rijkelijk
water, zorg ervoor dat u braakt en ga naar een
arts.

Elektrische schok

Voorkom levensgevaar door een elektrische
schok.

- Steek aansluitdraden nooit in een stopcontact.

- Neem nooit een product met beschadigingen
of een kapotte voedingskabel in gebruik.

- Als er aanwijzingen zijn dat het product

beschadigd is, bijvoorbeeld smeulende geur,
moet het onmiddellijk van het net worden
gehaald en dient er contact te worden opgeno-
men met de klantenservice van FALLER.

- Als de voedingskabel van dit product
beschadigd is, moet deze direct bij FALLER
worden gerepareerd.

- Let erop dat de voedingskabel niet wordt inge-
klemd of tegen scherpe hoeken schuurt.

- Open en repareer het product nooit zelf. Breng
geen wijzigingen aan het product aan die niet
in de gebruiksaanwijzing beschreven staan.
Het product bevat stroomvoerende delen.
Nadat het product is geopend, is er sprake van
levensgevaar. Reparaties mogen uitsluitend
door FALLER worden uitgevoerd.

- Trek de netstekker uit het stopcontact om het
product volledig en veilig van het stroomnet
te scheiden.

Info Duitse wetgeving ElektroG , Mili-
euvriendelijk afvoeren van elektrische
en elektronische apparatuur”

Lees a.u.b. de informatie over het symbool

van de doorgekruiste vuilnisbak, dat zich op

het product, de handleiding of de verpakking
bevindt. Volg onderstaande instructies op. Dit
product mag aan het einde van zijn levensduur
niet samen met het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Het moet gescheiden naar een
inzamelpunt voor recycling van elektrische en
elektronische apparatuur worden gebracht.
Daarop wijst het symbool van de doorgekruiste
vuilnisbak. Door oude apparaten naar de toege-
laten inzamelpunten in winkels en gemeentes te
brengen kan de afvalverwerking op een deskun-
dige manier verlopen. Apparaten die niet correct
afgevoerd worden, kunnen de gezondheid en
het milieu schaden, omdat dergelijke apparaten
gevaarlijke stoffen bevatten. De grondstoffen
zijn afhankelijk van hun kenmerking herbru-
ikbaar. Door hergebruik, recyclage en andere
toepassingsvormen van oude apparaten levert
u een belangrijke bijdrage aan de bescherming
van ons milieu.

Voor de afgifte moet u oude batterijen, oude
accu’s en lampen die niet vast in het toestel
zitten, voorzichtig uit het oude apparaat verwij-
deren. Dit afval moet u afzonderlijk afvoeren.

Opmerking privacy: vaak bevatten oude appara-
ten gevoelige persoonsgegevens. Dit geldt vooral
voor apparaten voor IT en telecommunicatie
zoals computers en smartphones. Zorg er a.u.b.
in uw eigen belang voor dat elke eindgebruiker
zelf verantwoordelijk is voor het verwijderen

van de gegevens op oude toestellen die worden
afgevoerd.

Eigenaars van oude apparaten voor particu-

lier gebruik kunnen deze naar de openbare
inzamelpunten brengen of kosteloos naar de
inzamelpunten brengen die door producenten of
verkooppunten zijn voorzien. Terugnameplicht
bestaat ook voor winkels met een verkoopop-
pervlakte van minimum 400 m2 voor elektrische
en elektronische apparaten en winkels voor
levensmiddelen met een totale verkoopopperv-
lakte van minimum 800 m? waar meerdere keren
per jaar of het hele jaar door elektrische en
elektronische apparaten aangeboden worden.
Verder bestaat de mogelijkheid om kleine oude
apparaten gratis naar de inzamelpunten van het
verkooppunt te brengen onafhankelijk van de
aanschaf van een nieuw toestel. Het aantal is
beperkt tot drie per toesteltype en de toestellen
mogen niet groter dan 25 cm zijn.

Een online lijst zoals beschreven in de Duitse
wetgeving voor elektrische en elektronische
apparaten (ElektroG) met de voorziene inzamel-
en terugbrengpunten vindt u hier: https://
entsorgungsstellen.e-schrott-entsorgen.org.

Ons registratienummer bij de stichting Elektro-
Altgerdte Register (EAR) is: WEEE-reg.-nr. DE
89907060.

Deze informatie geldt uitsluitend voor klanten
in de Europese Unie. In andere landen moet u
bij de plaatselijke overheid navragen wat de
mogelijkheden voor afvalverwijdering van uw
product zijn.

- Leef de plaatselijke voorschriften voor afval-
verwijdering na.

- Leef de wetgeving voor elektrische en elekt-
ronische apparaten in haar huidige geldende
versie na.

- Scheid bij de verwijdering van batterijen of
accu's het product van de spanningstoevoer.

- Verwijder voor de verwerking tot schroot van
het product eventuele batterijen, accu’s of
lampen.

ES Adve

Manejo

Este producto es un articulo para la construcci-
6n de modelos para modelistas y coleccionistas.
iNo un juguete! El producto esta pensado para
ser empleado en una instalaciéon de maquetas.
Podra usarse exclusivamente junto con acces-
orios y piezas recomendados por FALLER. Los
productos FALLER estan fundamentalmente
destinados al ocio y no estan construidos para
un funcionamiento continuo. El producto esta
disefiado para ser instalado en lugares con
temperaturas y humedad ambiente modera-
das. Utilice este producto exclusivamente en
interiores y evite la influencia de las condiciones
atmosféricas. Cualquier otro uso se considerara
como inadecuado. Los hermanos FALLER GmbH
no asumen ninguna responsabilidad por los
dafos o defectos ocasionados por este motivo o
por lainobservancia de las instrucciones de uso.

Condiciones de funcionamientoy

almacenamiento

- Respete las siguientes condiciones de funcion-
amiento: 15 °C - 40 °C, hasta 75 % de humedad
relativa del aire, no debe haber condensacion.

- Respete las siguientes condiciones de
almacenamiento: 10 °C - 60 °C, hasta 85 %
de humedad relativa del aire, no debe haber
condensacion.

Advertencias generales de seguridad
(para su seguridad)

- Lea atentamente las instrucciones de uso
antes de utilizar el articulo.

- Observe las indicaciones de seguridad y las
advertencias de las instrucciones de uso y del
producto.

- Mantenga las instrucciones de uso disponibles
y cerca del producto.

- Si cede el producto a terceras personas, haga-
lo siempre acompariado de las instrucciones
de uso.

- Utilice el producto solo si éste se encuentra en
perfecto estado de funcionamiento.

- Se recomienda montar el producto de forma
que quede estable y en una instalacion de
magqueta. (Fijacion, p. ej. con pegamento).

Por motivos de escalay un disefio fiel al ori-
ginal, o por razones funcionales puede haber
piezas punzantes, bordes y filigrana. Para el
montaje seran necesarias herramientas como
un cuchillo para manualidades, una tijera
afilada y un adhesivo especial. Por lo tanto,

la utilizaciéon adecuada de este producto de
construccidon de modelo conlleva un riesgo de
lesiones.

Este producto y todos sus accesorios (adhesi-
vos, colores, cuchillo, etc.) deberan mantener-
se fuera del alcance de los nifios.

Los nifios solo pueden hacer uso del producto
bajo la vigilancia de un adulto.

Este producto podra ser usado por nifios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales disminuidas o falta de experien-
ciay conocimiento, siempre que éstos sean
vigilados durante su utilizacion o si les ha sido
indicado que deben hacer un uso seguro del
producto y los riesgos que derivan del mismo.
La limpieza y mantenimiento no podréa ser

ncia de seguridad

realizada por nifios sin supervision.

- En caso necesario, informe a los nifios del con-
tenido de las instrucciones de uso y acerca de
los peligros que conlleva el uso del producto.

- No esta permitido a los nifios jugar con el
producto.

- Nunca deje que el cable cuelgue suelto. El
cable puede provocar tropiezos o sufrir dafios.

- Después de haber utilizado el producto, limpie
las herramientas y lavese las manos.

- No coma, beba ni fume mientras utiliza el
producto.

- Durante la soldadura, asegurese de que haya
ventilacion suficiente en la zona de trabajo, ya
que, al soldar, surgen vapores tdxicos que no
deben ser inhalados.

- El estafio para soldar no debe entrar en
contacto con la boca ni ser ingerido, ya que
los metales que contiene pueden ser nocivos
para la salud.

Riesgo de averias

Los aparatos cuya compatibilidad electromag-

nética (CEM) no haya sido comprobada pueden

sufrir averias y fallos en su funcionamiento.

- No utilice ningtin dispositivo sin verificacion
cerca de lainstalacion.

Riesgo de sobrecarga

Un suministro eléctrico incorrecto puede ocasi-

onar dafios materiales en el producto.

Riesgo de explosion

Usar el producto en areas potencialmente explo-

sivas o hacer uso del mismo empleando baterias

no aptas puede desencadenar explosiones y

provocar graves heridas y dafios materiales.

- No lo utilice en areas potencialmente explo-
sivas.

- Emplee Gnicamente piezas originales de
FALLER.

Riesgo de incendio

Operar el producto con baterias defectuosas

o envejecidas, asi como mal conectado o en

funcionamiento continuo puede provocar un

incendio o la emision de humo.

- No ponga el producto en marcha sin super-
vision.

- Si piensa ausentarse durante un periodo de
tiempo prolongado, desconecte el producto
del suministro eléctrico.

- Si huele a quemado o sale humo, desconecte
el aparato inmediatamente de la red eléctrica.

- Siun control, un transformador o un adaptador
tiene varios puertos de salida, nunca los
conecte de forma paralela ni serial entre ellos.

Peligro de corrosion/peligro de cortocircuito
(no es valido para el art. 130225, art. 140430,
art.180627)

La puesta en marcha del producto en estancias
himedas y el contacto con el agua pueden oca-
sionar un cortocircuito y dafios materiales.

- Use el aparato solo en estancias secas.

- Nunca lo ponga en contacto con agua ni otros
liquidos.

Peligro de dafios personales y materiales

Un suministro eléctrico incorrecto puede ocasi-
onar heridas y dafios materiales.

- El contacto con la punta caliente de un solda-
dor o con estafio liquido para soldar puede
ocasionar quemaduras. Inhalary tragar el
estafio liquido es nocivo para la salud.

- No abra piezas del producto ni el producto
mismo.

- En caso de que el producto ya no funcione o no
funcione bien: dirfjase al servicio de atencién
al cliente de FALLER.

- Tragarse un iman pone su vida en peligro. Si
esto sucede, llame a un médico inmediata-
mente.

- No toque un soldador caliente ni estafio de
soldar liquido. Si sufre quemaduras, llame a un
médico inmediatamente.

- En caso de inhalar el vapor del estafio liquido,
busque aire fresco y llame a un médico.

- En caso de tragar estafio liquido, beba agua
abundantemente, provéquese el vdmito y
llame a un médico.

Peligro de descarga eléctrica
Evite el peligro de muerte por descarga eléctrica.
- Nunca introduzca los cables en un enchufe.

- Nunca ponga en marcha un producto dafiado
ni con un cable defectuoso en funcionamiento.

- Sitiene indicios de alglin dafio, como el olor a
quemado, desconecte inmediatamente el pro-
ducto de la red eléctrica y dirijase al servicio
de atencion al cliente de FALLER.

- Si el cable del producto se ve dafiado, éste
debera ser reparado directamente por FALLER.

- Asegurese de que el cable no quede atrapado
ni roce con cantos afilados.

- Nunca abra ni repare el producto por si mismo.

No efectlie cambios en el producto que no
estén descritos en las instrucciones de uso.
El producto contiene piezas conductoras de
corriente. Abrir el producto implica riesgo de
muerte. Solo FALLER podré efectuar repara-
ciones.

- Para desconectar el producto por completo y
de forma segura de la red eléctrica, extraiga la
clavija del enchufe base.

Indicaciones de ElektroG en materia
de ,Eliminacion respetuosa con el
medioambiente de aparatos eléctricos
y electrénicos”

Leay tenga en cuenta las siguientes indicacio-
nes relativas al simbolo de un cubo de basura
tachado que se encuentra en el producto, en

las instrucciones de uso o en el embalaje. Este
producto no debe eliminarse tirandolo a la
basura doméstica al final de su vida util, sino
que se debe llevar a un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
El simbolo del cubo de basura tachado lo indica.
Al entregar los aparatos usados en los puntos
de recogida autorizados en el comercio y en los
municipios, se garantiza una eliminacion profe-
sional y adecuada. La eliminacién inadecuada
de los aparatos puede afectar a la salud humana
y al medioambiente, ya que dichos aparatos
contienen sustancias peligrosas. Los materiales
se reutilizan segln su etiquetado. Por medio de
lareutilizacion y el reciclaje, asi como de otros
tipos de aprovechamiento de aparatos usados,
estara haciendo una gran aportacion a la protec-
cion del medioambiente.

Antes de entregar el aparato, las baterias, los
acumuladores y las lamparas usadas que no
estén instaladas de forma permanente en el
aparato deben retirarse de este sin destruirlasy
eliminarse por separado.

Aviso de proteccién de datos: los aparatos usa-
dos suelen contener datos personales sensibles.
Esto se aplica en concreto a los aparatos de
tecnologia de la informacion y las telecomuni-
caciones, como los ordenadores y los teléfonos
inteligentes. Por su propio interés, tenga en
cuenta que cada usuario final es responsable de
eliminar los datos de los aparatos usados que se
van a desechar.

Los propietarios de aparatos usados de los
hogares pueden entregarlos de forma gratuita
en los puntos de recogida de las autoridades
publicas de gestion de residuos o en los puntos
de recogida establecidos por los fabricantes

o distribuidores. Los comercios de aparatos
eléctricos y electronicos con una superficie de
venta de al menos 400 m? y los supermercados
con una superficie total de venta de al menos
800 m? que ofrezcan y comercialicen aparatos
eléctricos y electronicos varias veces al afio o
de forma permanente también estén sujetos a
la obligacion de retirada. Ademas, los aparatos
pequefios que no superen los 25 cm en ninguna
de sus dimensiones externas pueden devolverse
a los puntos de recogida de los distribuidores
de forma gratuita, independientemente de la

compra de un aparato nuevo, con un limite de
tres aparatos usados por tipo de aparato.

Aqui encontrara un directorio en linea de los
puntos de recogida y devolucién estableci-
dos de acuerdo con la Ley sobre aparatos
eléctricos y electrénicos (ElektroG): https://
entsorgungsstellen.e-schrott-entsorgen.org.

Nuestro nimero de registro en el Registro de
Aparatos Eléctricos Usados (EAR) de la fundaci-
6n es: numero de registro RAEE DE 89907060.

Estainformacion se aplica exclusivamente a los

clientes dentro de la Unién Europea. En otros

paises, pongase en contacto con las autori-

dades locales para determinar las opciones de

reciclaje de su producto.

- Tenga en cuenta las normativas locales de
eliminacion de residuos.

- Tenga en cuenta la Ley sobre aparatos eléctri-
cosy electrénicos en su versién actual.

- Antes de retirar las baterias o pilas del produc-
to, desenchdifelo de la corriente eléctrica.

- En el caso de tener que desechar el producto,
extraiga primero las pilas, baterias o [amparas
que contenga.

PT Indicagbes de seguranca

Utilizagao correta

Este produto é um artigo de modelismo para
modelistas e colecionadores exigentes e ndo é
um brinquedo. O produto destina-se a utilizagao
em modelos. S6 pode ser operado com pegas
de fixagdo ou acessorios recomendados para
tal pela FALLER. Os produtos FALLER foram
concebidos e construidos principalmente para
utilizag&o lidica, ndo para uma operagao conti-
nua. O produto deve ser utilizado a humidade
do ar e a temperatura ambiente média. Utilize

o produto apenas no interior e evite condi¢des
meteorolégicas adversas. Qualquer utilizagao
diferente é considerada incorreta. A Gebr. Faller
GmbH ndo assume qualquer responsabilidade
por danos ou defeitos que resultem desse facto
ou do incumprimento do manual de instrugées.

Condicdes de operacio e armazena-

mento

- Cumpra as seguintes condigdes de operagao:
15°C-40 °C, até 75 % de humidade rel. do ar,
condensacdo ndo permitida.

- Cumpra as seguintes condigdes de armazena-
mento: 10 °C - 60 °C, até 85 % de humidade rel.
do ar, condensagdo ndo permitida.

Indicacbes gerais de seguranca (paraa

sua seguranca)

- Leia 0o manual de instrugdes cuidadosamente
antes da utilizagdo.

- Tenha em atencao as indicagdes de seguranga
e os avisos no manual de instrugdes e no
produto.

- Mantenha o manual de instrugdes a dispo-
si¢do junto do produto.

- Se entregar o produto a terceiros, faga-o junta-
mente com o manual de instrugdes.

- Opere o produto apenas em perfeitas con-
digdes.

- Recomenda-se a montagem fixa do produto

num modelo. (Fixagéo, por ex., com cola).

Devido ao design funcional, protétipo e em

escala, sdo incluidas pontas, arestas e pegas

pequenas em filigrana. Para a montagem

sdo necessarias ferramentas, como um x-ato

afiado, uma tesoura afiada e cola especial.

Por isso, o tratamento posterior correto deste

produto de modelismo prevé um risco de

ferimentos.

Este produto e os acessérios (colas, tintas,

laminas, etc.) devem ser sempre mantidos fora

do alcance de criangas.

- Permita que criangas operem o produto apen-

as sob a supervisdo de um adulto.

Este produto pode ser utilizado por criangas e

pessoas com capacidades fisicas, senso-

riais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimento, se estas

forem supervisionadas ou instruidas sobre a

utilizagdo correta do produto e os perigos dai

resultantes. A limpeza e a manutencao por
parte do utilizador ndo podem ser efetuadas
por criangas sem supervisdo.

- Se necessario, informe as criangas do contel-
do do manual de instrugdes e sobre perigos
durante a utilizagdo do produto.

- Criancas ndo deverdo brincar com este
produto.

- Nunca deixe o cabo de rede pendurado. O cabo
pode provocar tropegdes ou ser danificado.

- Limpar as maos e as ferramentas apos utilizar
o produto.

- Nao comer, beber nem fumar durante a utili-

zagao do produto.

Durante trabalhos de soldadura, providencie

sempre ventilagdo suficiente ao ambiente de

trabalho, visto que durante soldadura surgem

gases toxicos que ndo podem ser inalados.

A solda de estanho néo pode entrar em

contacto com a boca ou ser ingerida, pois os

metais nela contidos podem ser prejudiciais

para a saude.

Perigo de avaria

Os aparelhos CEM ndo verificados podem provo-
car avarias e funcionamento incorreto.

- N&o opere aparelhos néo verificados perto da
instalagdo.

Perigo de sobrecarga

A operagdo do produto com uma alimentagao

elétrica incorreta pode provocar danos mate-

riais.

Perigo de explosio

A operagdo do produto em atmosferas potenci-

almente explosivas ou com baterias inade-

quadas pode provocar explosdes e ferimentos

graves e danos materiais.

- N&o operar em areas potencialmente explo-
sivas.

- Utilizar apenas pegas originais FALLER.

Perigo de incéndio

A operagdo do produto com baterias inadequa-

das ou envelhecidas ou com uma ligagéo incor-

reta ou em operagdo continua pode provocar

incéndios ou produgdo de fumo.

- N&o operar o produto sem supervisdo.

- Desligue o produto da tensdo de alimentagéo
ou da tensdo de rede em caso de auséncia
prolongada.

- Desligar o produto da alimentag&o de tensao
de imediato em caso de cheiro a queimado ou
produgdo de fumo.

- Se um comando, um transformador ou uma
fonte de alimentagao possuir varias saidas,
estes ndo devem ser ligados uns aos outros
em paralelo nem em série.

Perigo de corrosao/perigo de curto-circuito
(nao é valido para art. 130225, art. 140430, art.
180627)

A operagdo do produto em locais himidos e o
contacto com agua pode provocar curto-circuito
e danos materiais.

- Operar apenas em locais secos.

- N&o colocar em contacto com agua ou outros
liquidos.

Perigo de ferimentos e danos materiais

A operagdo incorreta do produto pode provocar

ferimentos e danos materiais.

- Existe perigo de queimaduras em caso de
contacto com uma ponta de soldar aquecida
ou com solda de estanho liquida. A inalagdo e
ingestdo de solda de estanho sdo prejudiciais
para a satde.

- N&o abrir produto/componentes.

- Se o produto nao funcionar ou deixar de
funcionar corretamente: Contacte o servigo de
apoio ao cliente da FALLER.

- Ha perigo de morte no caso de ingestdo de
um iman. Neste caso, consulte um médico
imediatamente.

- N&o toque em ferros de soldar aquecidos nem
em solda de estanho liquida. Consulte um
médico em caso de queimaduras.

- Em caso de inalagédo de vapor de solda de
estanho, providencie ventilagdo e consulte
um médico.

- Em caso de ingestdo de solda de estanho, beba
bastante agua, provoque o vomito e consulte
um médico.

Perigo de choque elétrico
Evite o perigo de morte devido a choque elétrico.

- Nunca introduzir fios condutores directamente
numa tomada.

- Nunca opere um produto com danos ou com
cabos de alimentacao defeituosos.

- Em caso de indicagdes de danos, por exemplo,
cheiro a queimado, desligue o produto da rede
de imediato e contacte o servigo de apoio ao
cliente da FALLER.

- Se o cabo de rede deste produto for danificado,
este deve ser reparado imediatamente pela
FALLER.

- Certifique-se de que o cabo de rede nao fica
preso nem roga em arestas afiadas.

- Nunca abre e repare o produto sozinho. Nao
efetue quaisquer alteragées no produto
que ndo estejam descritas no manual de
instrugdes. O produto inclui pegas sob tensao
electrica. Apos a abertura do produto, ha
perigo de morte. As reparacdes devem ser
efetuadas exclusivamente pela FALLER.

- Para desligar o produto da rede elétrica com-
pletamente e de forma segura, retire a ficha da
tomada de rede.

Nota da ElektroG ,Eliminacio eco-
légica de equipamentos elétricos e
eletrénicos”

Leia e observe as seguintes indicagdes sobre

o simbolo do caixote do lixo riscado, o qual se
encontra no produto, no manual de instrugées
ou na embalagem. Este produto ndo deve ser eli-
minado com os residuos domésticos normais no
final da sua vida Util, este deve ser entregue num
ponto de recolha para a reciclagem de aparelhos
elétricos e eletronicos. O simbolo do caixote do
lixo riscado indica isso. Através da entrega dos
equipamentos antigos nos pontos de recolha
aprovados no comércio e nos municipios fica
assegurada uma eliminagédo adequada. Aparel-
hos eliminados inadequadamente podem ter
como consequéncia potenciais efeitos na satde
humana e no meio ambiente, visto que tais
aparelhos contém substancias perigosas. Os
materiais sdo reciclaveis de acordo com a sua
identificagdo. Com a reutilizagéo, a reciclagem e
outras formas de valorizagdo de equipamentos
antigos, presta um contributo importante para a
protegao do nosso ambiente.

Antes da entrega, as baterias usadas, acumu-
ladores e lampadas que ndo se encontram
instalados de forma permanente no aparelho,
devem ser removidos do equipamento antigo
sem o destruir e eliminados separadamente.
Aviso de privacidade: Equipamentos antigos,
muitas vezes contém dados pessoais sensiveis.
Isto aplica-se particularmente a aparelhos de
tecnologias da informagé&o e de telecomuni-
cag0es, tais como computadores e smartpho-
nes. Por favor, tenha em atencao, no seu préprio
interesse, que cada utilizador final é responsavel
pela eliminagdo dos dados nos equipamentos
antigos a serem eliminados.

Os proprietarios de equipamentos antigos de
uso doméstico podem entregar os mesmos gra-
tuitamente nos pontos de recolha das agéncias
publicas de gest&o de residuos ou nos pontos de
recolha dos fabricantes ou distribuidores. As lo-
jas com uma area de vendas de pelo menos 400
m? para equipamentos elétricos e eletronicos e
lojas de comércio alimentar, as quais oferecem,
e disponibilizam no mercado, equipamentos elé-
tricos e eletrénicos varias vezes por ano ou per-
manentemente, com uma area total de vendas
de pelo menos 800 m? estdo obrigadas a sua
recolha. Além disso, existe a possibilidade de
devolver gratuitamente nos centros de recolha
dos distribuidores pequenos aparelhos que

ndo excedam os 25 cm em qualquer dimenséo
exterior, limitado a trés equipamentos antigos
por cada tipo de aparelho, independentemente
da compra de um novo aparelho.

Um diretdrio online de pontos de recolha e
devolugdo de acordo com a Lei de Equipamen-
tos Elétricos e Eletronicos (ElektroG) pode ser
encontrado aqui: https://entsorgungsstellen.e-
schrott-entsorgen.org.

O nosso nimero de registo na Stiftung Elektro-

Altgerdte Register (EAR) é: WEEE-Reg.-Nr. DE

89907060.

Esta informacao aplica-se exclusivamente a

clientes na Unido Europeia. Noutros paises,

contacte as autoridades locais para determinar

as opgoes de reciclagem do seu produto.

- Tenha em atencdo as disposig¢des relativamen-
te a eliminagdo de residuos.

- Tenha em atencdo a versdo vigente da Lei de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos.

- Desligue o produto da alimentagao de tensédo
para a remocdo de baterias ou pilhas.

- Se necessario, remova as pilhas, baterias ou
lampadas incluidas antes de enviar o produto
para a sucata.

IT Indicazioni di sicurezza

Uso conforme

Questo prodotto & un modello in scala dettaglia-
to per modellisti e collezionisti adulti

(>14 anni), esso non & un giocattolo. Il prodotto

¢ previsto per l'utilizzo all'interno di un plastico
modellistico. Puo essere impiegato esclusiva-
mente con gli accessori e/o componenti montati
consigliati da FALLER. | prodotti FALLER sono
progettati e costruiti essenzialmente per l'utilizzo
hobbistico, non per I'esercizio continuativo. Il
prodotto é previsto per l'utilizzo a temperatura
ambiente ed umidita relativa media. Utilizzare il
prodotto soltanto al coperto ed evitare di espor-
lo a condizioni meteo avverse. Ogni altro impiego
¢ da ritenersi improprio. La Gebr. FALLER GmbH
declina qualsiasi responsabilita per danni o difet-
ti causati dalla mancata osservanza alle presenti
istruzioni per l'uso.

Condizioni d'uso e immagazzinamento

- Rispettare le condizioni d'uso seguenti:
15°C-40°C, fino a 75 % UR, senza condensa.

- Rispettare le condizioni d'immagazzina-mento
seguenti: 10 °C - 60 °C, fino a 85 % UR, senza
condensa.

Avvertenze generali per la vostra
sicurezza

- Leggere attentamente le istruzioni prima
dell'uso.

- Rispettare le avvertenze e i messaggi di
sicurezza contenuti nelle istruzioni per l'uso e
applicati sul prodotto.

- Tenere disponibili le istruzioni per 'uso vicino
al prodotto.

- Consegnare a terzi il prodotto soltanto insieme
alle rispettive istruzioni per l'uso.

- Utilizzare il prodotto soltanto se risulta in
perfette condizioni.

- Si consiglia di utilizzare il prodotto montato in
modo permanente su un plastico (fissato, ad
esempio, con colla).

- Considerata la struttura in perfetta scala e
vincolata al funzionamento del modello, il
kit puod contenere spigoli vivi, parti appun-
tite e minuteria di piccola dimensione. Per
l'assemblaggio sono necessari attrezzi quali un
taglierino affilato, un paio di forbici affilate e
colla speciale. La lavorazione finale di questo
prodotto per modellismo comporta pertanto



un rischio implicito di lesioni.

- Tenere il prodotto ed i suoi accessori (colle, co-
lori, taglierini, forbici, ecc.) fuori dalla portata
dei bambini.

- Far usare il prodotto ai bambini soltanto sotto
la sorveglianza diretta di un adulto.

- Questo prodotto puo essere utilizzato da bam-
bini e da adulti con limitate capacita fisiche,
sensoriali o cognitive o prive di esperienza
e conoscenza solamente sotto sorveglianza
diretta di un adulto, oppure se hanno ricevuto
istruzioni sull'utilizzo sicuro del prodotto e
hanno ben compreso i rischi che ne derivano.
Pulizia e manutenzione non devono essere
eseguite da bambini senza sorveglianza diretta
di un adulto.

- Informare eventualmente i bambini riguardo al
contenuto delle istruzioni per l'uso ed ai rischi
connessi all'utilizzo del prodotto.

- Non é permesso giocare ai bambini con questo
prodotto.

- Non lasciare il cavo di alimentazione penzolan-
te, per evitare di causare inciampi o danni al
cavo stesso.

- Pulire accuratamente le mani e gli attrezzi
dopo l'uso.

- Non fumare, bere o mangiare durante l'uso.

- Durante i lavori di saldatura, provvedere ad
un'efficace aerazione dell'ambiente, in quanto
durante la saldatura possono essere emessi
vapori tossici che non devono essere inspirati.

- Evitare che lo stagno per saldare venga a
contatto con la bocca o venga ingerito, in
quanto i metalli contenuti in tale materiale
possono essere dannosi per la salute.

Pericolo di guasti

Apparecchiature di cui non ¢ provata la compati-

bilita elettromagnetica possono causare guasti o

malfunzionamenti.

- Non utilizzare apparecchi non verificati vicino
al plastico.

Pericolo di sovraccarico

Lutilizzo del prodotto con alimentazione elettrica
errata pud causare danni materiali.

Pericolo d'esplosione

Lutilizzo del prodotto in ambienti a rischio esp-

losivo o con batterie ricaricabili non idonee puo

provocare esplosioni con conseguenti lesioni

gravi e danni materiali.

- Non utilizzare il prodotto in ambienti a rischio
di esplosione.

- Utilizzare soltanto ricambi originali FALLER.
Pericolo d'incendio

Lutilizzo del prodotto con batterie ricaricabili

difettose o scadute, oppure con un collegamento

elettrico incerto o in esercizio continuativo puo

causare incendi o sviluppare fumi.

- Non utilizzare il prodotto senza sorveglianza
diretta.

- Scollegare il prodotto dalla tensione di aliment-
azione o di rete in caso di assenza prolungata.

- Scollegare immediatamente il prodotto
dall’alimentazione elettrica se si avverte odore
di bruciato o sviluppo di fumo.

- Se un comando, un trasformatore o un alimen-
tatore dispone di pit uscite, non collegarle mai
tra loro in parallelo né in serie.

Pericolo di corrosione/Pericolo di cortocircuito

(non applicabile per Art. 130225, Art. 140430,

Art.180627)

L'azionamento del prodotto in ambienti umidi e a
contatto con acqua puo provocare cortocircuiti
e danni materiali.

- Azionare soltanto in locali asciutti.

- Evitare il contatto con acqua e altri liquidi.
Pericolo di danni a persone e cose

Lutilizzo non corretto del prodotto pud causare

lesioni e danni materiali.

- Il contatto con la punta di un apparecchio di
saldatura o con stagno in pasta per saldare
comporta il pericolo di ustioni. E dannoso
per la salute ingerire o inalare lo stagno per
saldare.

- Non aprire il prodotto ed ogni sua componente.

- Se il prodotto non funziona o non funziona pit
correttamente: rivolgersi al servizio di assisten-
za clienti FALLER.

- In caso d'ingestione di un magnete sussiste
pericolo di soffocamento e morte. In tale
eventualitd, richiedere immediatamente
I'intervento di un medico.

- Non toccare la punta dell'apparecchio di salda-
tura, né lo stagno in pasta per saldare. In caso
di ustioni, rivolgersi a un medico.

- In caso di inalazione di vapori di stagno per
saldare, far respirare aria fresca e richiedere
I'intervento di un medico.

- In caso di ingestione di stagno per saldare,
bere abbondante acqua, indurre il vomito e
richiedere l'intervento di un medico.

Pericolo difolgorazione

Evitare il pericolo di morte causato da folgora-
zione.

- Non inserire mai fili metallici in una presa
elettrica.

- Non mettere mai in funzione un prodotto
danneggiato o con un cavo di alimentazione
danneggiato.

- Se si riscontrano segni di danneggiamento, ad
esempio odore di bruciato, scollegare imme-
diatamente il prodotto dalla rete e rivolgersi al
servizio di assistenza clienti FALLER.

- Seil cavo di alimentazione di questo prodotto
risulta danneggiato, esso deve essere fatto
riparare direttamente da FALLER.

- Verificare che il cavo di alimentazione non sia
impigliato e che non sfreghi contro spigoli vivi
o punte accuminate.

- Non aprire né riparare mai il prodotto da soli.
Non apportare al prodotto modifiche che
non siano descritte nelle istruzioni per l'uso.
Il prodotto contiene parti elettroconduttive.
L'apertura del prodotto pud comportare
pericolo di morte. Le riparazioni devono essere
eseguite esclusivamente da FALLER.

- Per scollegare completamente e in modo
sicuro il prodotto dalla rete elettrica, sfilare la
spina dalla presa.

Nota ElektroG: ,Smaltimento ecolo-
gico di apparecchiature elettriche ed
elettroniche”

La preghiamo di leggere ed osservare le segu-
enti indicazioni relative al simbolo sbarrato del
bidone, che si trova sul prodotto, sulle istruzioni
per l'uso oppure sulla confezione. Al termine

del suo ciclo di vita, questo prodotto non va
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici, ma
dev'essere conferito a un punto di raccolta per il
riciclo di apparecchiature elettriche ed elettroni-
che. Questo € indicato dal simbolo con il bidone
della spazzatura sbarrato. Tramite la consegna
delle vecchie apparecchiature ai punti di ritiro
omologati nel commercio e presso i comuni,
viene garantito uno smaltimento corretto dal
punto di vista professionale e della conformita.
Apparecchiature smaltite in modo non professi-
onale possono causare danni alla salute umana
e allambiente, dato che contengono sostanze
pericolose. | materiali sono riciclabili secondo
le indicazioni sulle relative etichette. Mediante il
riutilizzo, il riciclo o altre forme di valorizzazione
di apparecchiature obsolete si presta un impor-
tante contributo alla tutela dell'ambiente.

Prima della consegna e necessario rimuovere
dall'apparecchiatura senza distruggere e smal-
tire separatamente le vecchie batterie, i vecchi
accumulatori cosi come le lampade non fisse
nell'apparecchiatura.

Nota sulla protezione dei dati: le vecchie appa-
recchiature contengono spesso dati personali
sensibili. Questo vale soprattutto per apparec-
chiature tecnologiche di informazione e teleco-
municazione, come computer e smartphone. La
preghiamo di notare, nel Suo stesso interesse,

che ogni utente finale é responsabile personal-
mente della cancellazione dei dati da vecchie
apparecchiature destinate allo smaltimento.

| proprietari di vecchie apparecchiature
provenienti da nuclei domestici privati possono
consegnare gratuitamente tali apparecchiature
ai punti di raccolta degli enti di smaltimento di
diritto pubblico oppure presso le sedi di ritiro
organizzate dai produttori o dai rivenditori.
Anche i negozi con una superficie di vendita di
almeno 400 m? sono soggetti all'obbligo di ritiro
per le apparecchiature elettriche ed elettroniche,
nonché i negozi di alimentari con una superficie
di vendita totale di almeno 800 m? che offrono
apparecchiature elettriche ed elettroniche pit
volte all'anno o su base permanente, mettendole
a disposizione sul mercato. Esiste inoltre la
possibilita di consegnare gratuitamente presso
le sedi di raccolta del rivenditore, indipendente-
mente dall'acquisto di una nuova apparecchi-
atura, le piccole apparecchiature, delle quali
nessuna dimensione supera i 25 cm, con un
limite di tre apparecchiature per ogni tipo.

Un elenco online dei punti di raccolta e ritiro

ai sensi della normativa sulle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (ElektroG) e disponi-
bile qui: https://entsorgungsstellen.e-schrott-
entsorgen.org.

Il nostro numero di registrazione presso il
registro della fondazione per le vecchie appa-
recchiature elettriche (EAR) e: WEEE-Reg.-Nr. DE
89907060.

Queste informazioni valgono solo per i clienti
all'interno dell'Unione Europea. In altri Paesi, La
preghiamo di rivolgersi agli enti locali, al fine di
stabilire le possibilita di smaltimento per il Suo
prodotto.

- Seguire le norme locali vigenti per lo smalti-
mento dei rifiuti.

- Seguire la normativa sulle apparecchiature
elettriche ed elettroniche nella versione attual-
mente vigente.

- Prima di estrarre le batterie o gli accumulatori,
scollegare il prodotto dall’alimentazione di
tensione.

- Prima di rottamare il prodotto, rimuovere le
eventuali batterie o accumulatori o lampade
presenti al suo interno.

A Sikkerhedsanvisninger

Korrekt brug

Dette produkt er en model til pvede modelbyg-
gere og samlere. Det er ikke legetgj. Produktet
er beregnet til at indga i modelanlaeg. Det ma
kun bruges sammen med tilbehgr og udbyg-
ninger, FALLER anbefaler. FALLER-produkter er
grundleeggende beregnet pa hobbybrug, ikke

til langvarig belastning Produktet er bygget til
anvendelse under normale stuetemperatur- og
fugtighedsforhold. Brug kun produktet inden
dgre, og undgd, at det bliver udsat for vind og
vejr. Al anden anvendelse anses som ikke-kor-
rekt. Gebr. FALLER GmbH patager sig ikke noget
ansvar for beskadigelser eller fejl, der skyldes
ikke-korrekt brug, eller at betjeningsvejledningen
ikke er fulgt.

Brugs- og opbevaringsforhold

- Overhold fglgende betingelser under brug:
15°C-40 °C, op til 75 % relativ luftfugtighed,
ma ikke udsaettes for fugt.

- Overhold fglgende betingelser under opbeva-
ring: 10 °C - 60 °C, op til 85 % relativ luftfugtig-
hed, mé ikke udsaettes for fugt.

Generelle sikkerhedsanvisninger (for

din sikkerheds skyld)

- Laes betjeningsvejledningen grundigt inden
brug.

- Overhold sikkerhedsanvisningerne og
advarslerne i betjeningsvejledningen og pa
emballagen.

- Serg for, at betjeningsvejledningen opbevares
sammen med produktet.

- Hvis du overdrager produktet til en anden, sa
sgrg for, at betjeningsvejledningen fglger med.

- Brug kun produktet, hvis det er helt i orden.

- Vi anbefaler, at produktet indbygges fast i et
modelanlaeg. (Fastggr med f.eks. lim)

- Af hensyn til mélestoksforholdet, naturtrohed
og funktion, indeholder produktet mange sma-
dele samt spidse og skarpe kanter. Man skal
bruge en skarp kniv, en skarp saks og special-
lim til at bygge modellen. Der er derfor en vis
risiko for at komme til skade, nar man bygger
dette modelprodukt efter anvisningerne.

- Opbevar produktet og tilbehgret (lim, maling,
knive osv.) utilgaengeligt for bgrn.

Bgrn mé kun anvende produktet under tilsyn
af voksne.

- Produktet kan anvendes af personer med
nedsat fysisk, sensorisk eller mental funkti-
onsevne eller mangel pa erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller er blevet undervist i
sikker brug af produktet og forstar de dermed
forbundne farer. Renggring og vedligeholdelse
ma ikke udfgres af bgrn, medmindre de er
under opsyn.

Forklar eventuelt bgrn indholdet af betje-
ningsvejledningen og om den risiko, der er ved
brugen af produktet.

Born mé ikke lege med produktet.

El-kablet ma aldrig haenge lgst ned fra produk-
tet. Man kan falde i kablet, eller det kan blive
beskadiget.

Renger haender og veerktgj efter brug af
produktet.

Undlad at spise, drikke eller ryge, mens du
bruger produktet.

- Serg for god ventilation af arbejdspladsen,

nar du lodder. Der opstar giftige dame under
lodning, som man ikke skal indande.

Loddetin indeholder sundhedsskadeligt metal
og ma ikke indtages eller komme i bergring
med munden.

Risiko for fejlfunktioner

Apparater, der ikke EMC-godkendte, kan forarsa-
ge fejl og fejlfunktioner.

- Anvend aldrig ikke-godkendte apparater i
naerheden af anlaegget.

Overbelastningsrisiko

Det kan give beskadigelser, hvis man bruger
produktet med en forkert stremforsyning.

Eksplosionsfare

Det kan udlgse en eksplosion og betyde sveere
kvaestelser og beskadigelser, hvis man anvender
produktet i omrader med eksplosionsfare eller
med forkerte batterier.

- Anvend ikke produktet pa steder med eksplo-
sionsfare.

- Brug kun FALLER-originaldele.

Brandfare

Der er risiko for brand og rggudvikling, hvis man

bruger produktet med udtjente batterier, hvis

man ikke tilslutter det korrekt eller overbelaster
produktet.

- Lad ikke produktet kgre uden opsyn.

- Fjern tilslutningen til el-net eller strgmforsyn-
ing, hvis produktet skal st ubenyttet i l&engere
tid.

- Afbryd straks stremforsyningen ved mislyde
eller regudvikling.

- Hvis man anvender en kontrolenhed, trans-
formator eller stremforsyning, der har flere
indgange, ma de ikke forbindes med hinanden,
hverken serielt eller parallelt.

Korrosionsfare/kortslutningsrisiko (gaelder kun

varenr. 130225, varenr. 140430, varenr. 180627)

Hvis man bruger produktet i fugtige omgivelser,

eller det kommer i kontakt med vand, kan det

medfgre kortslutninger og beskadigelse.

- Ma kun anvendes i tgrre rum.

- Ma ikke komme i bergring med vand eller

andre veesker.
Fare for personskader og beskadigelser

Hvis produktet ikke bruges korrekt, kan det give
kvaestelser og medfgre beskadigelser.

- Det kan give forbraendinger, hvis man rgrer en
varm loddespids eller flydende loddetin.

- Det er sundhedsfarligt at indande eller indtage
loddetin.

- Produktet/produktdele ma ikke abnes.

- Hvis produktet ikke fungerer eller ikke fungerer
korrekt: Henvend dig til FALLER's kundeser-
vice.

- Det er livsfarligt at sluge en magnet. Spg
omgaende laegehjeelp, hvis det sker.

- Ror aldrig ved en varm loddekolbe eller
flydende loddetin. Sgg leegehjeelp, hvis du far
en forbreending.

- Hvis du kommer til at inddnde dampe fra
loddetin, skal du sgrge for god ventilation og
soge laegehjeelp.

- Hvis du kommer til at sluge loddetin, skal du
drikke rigeligt med vand. Seg laegehjeelp, hvis
du kaster op.

Fare for elektrisk stod
Pas pé livsfarlige elektriske stgd.

- Stik aldrig tilslutningsledninger ind i en
stikdase.

- Brug aldrig et beskadiget produkt eller et
produkt, hvis el-ledningen er beskadiget.

- Hvis der er tegn pa beskadigelse, mislyde
feks., skal du gjeblikkeligt afbryde forbindel-
sen til el-nettet og henvende dig til FALLER's
kundeservice.

- Hvis produktets stremfgrende ledning bliver
beskadiget, skal det repareres af FALLER.

- Serg for, at el-ledningen ikke bliver klemt eller
gnaver mod skarpe kanter.

- Duma aldrig selv &bne produktet for at
reparere det. Du ma ikke foretage eendringer af
produktet, som ikke er beskrevet i betjenings-
vejledningen. Produktet indeholder stremfg-
rende dele. Det er forbundet med livsfare at
&bne produktet. Reparationer mé kun udfgres
af FALLER.

- For at veere sikker p4, at produktet er helt uden
strem, skal du tage el-stikket ud af kontakten.

ElektroG-meddelelse ,Miljpmaessigt
forsvarlig bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr”

Lzes og overhold venligst fglgende anvisninger
vedrgrende det overstregede affaldssymbol

der findes pa produktet, brugsanvisningen eller
emballagen. Dette produkt méa ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald,
nar dets levetid er udlgbet, men skal bringes
separat til et indsamlingssted for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr. Symbolet med
den overstregede skraldespand henviser til
dette. Ved at aflevere de gamle apparater pa de
autoriserede tilbagetagningssteder i handelen
og hos kommunerne er der sikret en professionel
og korrekt bortskaffelse. Ukorrekt bortskaffelse
af udstyr kan resultere i mulige skadevirkninger
pa menneskers sundhed og pa miljget, da sadant
udstyr indeholder farlige stoffer. Materialerne er
genanvendelige i henhold til deres maerkning.
Med genbrug, genanvendelse og andre former
for genanvendelse af gamle apparater yder du et
vigtigt bidrag til at beskytte vores miljg.

Fgr apparatet afleveres, skal gamle batterier,
akkumulatorer og lamper, som ikke er fast
monteret i apparatet, fiernes fra apparatet uden
at gdelaegge dem og bortskaffes separat.

Meddelelse om databeskyttelse: Gamle enheder
indeholder ofte falsomme personoplysninger.
Dette gaelder iseer for informations- og telekom-
munikationsteknologi som f.eks. computere og
smartphones. | din egen bedste interesse skal du
veaere opmaerksom pa, at hver enkelt slutbruger
er ansvarlig for at slette dataene pa de gamle
enheder, der skal bortskaffes.

Ejere af gamle enheder fra private hushold-
ninger kan aflevere det gratis pa de offentlige
affaldshandteringsmyndigheders indsamlings-
steder eller pa de tilbagetagningssteder, som
producenterne eller distributgrerne har oprettet.
Butikker med et salgsareal pa mindst 400 m?
for elektrisk og elektronisk udstyr og dagligva-
rebutikker med et samlet salgsareal pa mindst
800 m?, der flere gange om &ret eller permanent
tilbyder elektrisk og elektronisk udstyr og gar
det tilgaengeligt pa markedet, er ogsa omfattet
af tilbagetagelsespligten. Derudover kan sma
apparater, hvis ydre dimensioner ikke overstiger
25 cm, returneres gratis til distributgrernes
indsamlingssteder, uanset om der er kgbt et nyt
lille apparat, og dette er begraenset til tre gamle
apparater pr. type apparat.

Der findes en onlinefortegnelse over indsam-
lings- og tilbagetagningssteder, der er oprettet

i henhold til loven om elektrisk og elektronisk ud-
styr (ElektroG), her: https://entsorgungsstellen.e-
schrott-entsorgen.org.

Vores registreringsnummer i Stiftung Elektro-
Altgerdte Register (EAR) er: WEEE-Reg.-Nr. DE
89907060.

Disse oplysninger gaelder udelukkende for

kunder i Den Europzeiske Union. | andre lande

skal du kontakte de lokale myndigheder for at fa

oplyst, hvilke genanvendelsesmuligheder der er

for dit produkt.

- Overhold de lokale regler for bortskaffelse af
affald.

- Overhold loven om elektrisk og elektronisk
udstyr i den geeldende udgave.

- Nar du fjerner batterier eller genopladelige
batterier, skal du afbryde produktet fra strem-
forsyningen.

- For du skrotter produktet, skal du fierne alle
batterier, akkumulatorer eller lamper, som det
matte indeholde.

sV Sadkerhetsanvisningar
Avsedd anvandning

Detta &r en modellbyggnadsartikel for anspréaks-
fulla modellbyggare och samlare och ingen
leksak. Produkten &r avsedd att anvdndas inom
ramen for en modellanlaggning. Den far utes-
lutande byggas pa med tillbehdrsartiklar som
rekommenderas av FALLER. FALLER-produkter
ar huvudsakligen tankta for och konstruerade for
hobbyverksamhet, inte for kontinuerlig drift. Pro-
dukten &r avsedd for anvandning i genomsnittlig
rumstemperatur och luftfuktighet. Anvand bara
produkten inomhus och undvik vaderpaverkan.
Allt annat anses som ej avsedd anvandning. For
skador och defekter som uppstér pa detta satt
eller genom att inte f6lja bruksanvisningen, tar
Gebr. FALLER GmbH inget ansvar.

Drifts- och lagringsforhallanden

- Observera féljande driftsférhallanden:
15°C-40 °C, till 75 % relativ luftfuktighet, ej
kondenserande.

- Observera féljande lagringsforhallanden:
10 °C- 60 °C, till 85 % relativ luftfuktighet, ej
kondenserande.

Allm&nna sikerhetsanvisningar (for
din sdkerhet)

- Las igenom bruksanvisningen noga fore
anvandningen.

- Observera sdkerhetsanvisningarna och varnin-
garna i bruksanvisningen och pa produkten.

- Hall bruksanvisningen tillgédnglig vid produk-
ten.

- Overlimna endast produkten tillsammans med
bruksanvisningen till tredje man.

- Anvand bara produkten i felfritt tillstand.

- Det rekommenderas att produkten monteras
permanent i modellanldggningen. (Fixera t.ex.
med lim).

- P& grund av skalmodellens omfattning respek-
tive funktionsberoende utformning férekom-
mer spetsar, kanter och smadelar med méanga

smadetaljer. F6r sammanfogning krévs verktyg
som t.ex. en vass hobbykniv, en vass sax och
speciellt lim. Yrkesmdssig bearbetning av den
har modellen medfér darfor en skaderisk.

Produkten och tillbehdren (lim, farger, kniv,
osv.) skall alltid hallas oatkomliga for barn.
Lat barn endast anvdnda produkten under
Overinseende av en vuxen.

Den hér produkten kan anvindas av barn och
personer med nedsatta fysiska, sensoriska
eller mentala férmagor eller med avsaknad av
erfarenhet och kunnande, nér vederbdrande
overvakas eller undervisas i hur den anviands
pa ett sakert sétt och forstar farorna som utgar
ifran den. Rengdring och anvandningsunder-
hall far inte utféras av barn utan uppsikt.
Informera, om det ar nédvandigt, barnen om
innehallet i bruksanvisningen och om farorna
vid anvandning av produkten.

Barn far inte leka med produkten.

Lat aldrig ndtkabeln hdnga I6st. Kabeln kan bli
till en snubbeltrad eller skadas.

- Tvétta hdanderna och verktygen efter anvand-
ning av produkten.

- At, drick eller rék inte medan du anvander
produkten.

Se till att arbetsmiljon &r val ventilerad vid
16dning, da giftiga angor uppstar som inte far
inandas.

- Lodtenn far inte komma i berring med
munnen eller svéljas da metallen kan vara
hélsofarlig.

Storningsrisk

Ej EMC-testad utrustning kan leda till stérningar
och felaktig funktion.

- Anvénd ingen ej testad utrustning i narheten
av anlaggningen.

Overbelastningsrisk

Anvandning av produkten med felaktig stromfor-
sorjning kan leda till sakskador.

Explosionsrisk

Anvandning av produkten i explosiva miljcer eller
med oldmpliga batterier kan utlésa explosioner
och leda till allvarliga person- och sakskador.

- Anvand inte i explosiva miljder.
- Anvédnd endast FALLER-originaldelar.
Brandrisk

Anvandning av produkten med felaktiga eller
foraldrade batterier, eller felaktigt installerad
eller i kontinuerlig drift kan leda till brand eller
rokutveckling.

- Anvénd inte produkten utan uppsikt.

- Koppla bort produkten fran stromtillforseln
eller elnatet vid langre franvaro.

- Koppla omedelbart bort produkten fran elnatet
vid brandlukt eller rokutveckling.

- Om en styrenhet, en transformator eller en
natdel har flera utgangar, far dessa vare sig se-
riekopplas eller parallellkopplas med varandra.

Korrosionsrisk/kortslutningsrisk (giller inte for
art. 130225, art. 140430, art. 180627)

Anvéndning av produkten i fuktiga utrymmen el-
ler i kontakt med vatten kan leda till kortslutning
och sakskador.

- Anvédnd endast i torra utrymmen.

- Far ej komma i kontakt med vatten eller andra
vétskor.

Risk for person- och sakskador

Felaktig anvdandning av produkten kan leda till
person- och sakskador.

- Vid kontakt med en upphettad I6dpenna eller
flytande I6dtenn foreligger risk for brannska-
dor. Inandning eller svéljning av I6dtenn &r
hélsofarligt.

- Oppna inte produkten/bestandsdelarna.

- Om produkten inte fungerar eller inte ldngre
fungerar pa ratt satt: Kontakta FALLERs
kundtjanst.

- Vid svéljning av en magnet foreligger livsfara. |
detta fall skall Idkare omedelbart uppsokas.

- Ror inte vid upphettade I6dkolvar och inte vid
flytande I6dtenn. Uppsdk lakare vid brénns-
kador.

- Vid inandning av anga fran I6dtenn maste fris-
kluftsventilation ordnas och lakare uppsokas.

- Om du rakar svélja l6dtenn skall du dricka
rikligt med vatten, forsok framkalla krékningar
och uppsok lakare.

Risk for elektrisk chock
Undvik livsfara pga. elektrisk chock.
- For aldrig in en elektrisk ledare i vagguttaget.

- Anvénd aldrig en produkt med skador eller
skadad natkabel.

- Vid tecken pa skador, t.ex. roklukt, skall pro-
dukten omedelbart kopplas bort fran elnatet.
Kontakta sedan FALLERs kundtjanst.

- Om produktens nétkabel ar skadad maste den
repareras direkt av FALLER.

- Var noga med att nédtkabeln inte &r klamd eller
repad pd vassa kanter.

- Oppna och reparera aldrig produkten sjalv.
Vidta inga férdandringar pa produkten som inte
finns beskrivna i bruksanvisningen. Produkten
innehaller stromférande delar. Om produkten
Oppnas foreligger livsfara. Reparationer far
endast utforas av FALLER.

- For att fullstédndigt och sdkert koppla bort
produkten fran elndtet skall kontakten tas ut
ur vagguttaget.

ElektroG meddelande ,Miljovanlig
kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning”

Véanligen |ds och observera foljande information
om den 6verkorsade soptunna-tecken som
finns pa produkten, bruksanvisningen eller for-
packningen. Vid slutet av sin livslangd far denna
produkt inte kasseras tillsammans med vanligt
hushallsavfall, utan méaste ldmnas in separat pa
en insamlingsplats for atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning. Detta indikeras

av symbolen fér den 6verkorsade soptunnan.
Genom att lamna in de gamla apparaterna till de
godkédnda insamlingsstéllena inom handeln och
i kommunerna sékerstills ett professionellt och
korrekt omhandertagande. Apparater som inte
kasseras pa ratt satt kan ha méjlig inverkan pa
manniskors hélsa och miljon, eftersom sadana
apparater innehaller farliga @mnen. Materialen ar
atervinningsbara enligt deras markning. Genom
ateranvandning, recycling och andra former av
atervinning av gamla apparater gor du ett viktigt
bidrag till att skydda var miljo.

Innan du lamnar in gamla batterier, gamla acku-
mulatorer och lampor som inte ar permanent
installerade i enheten maste de avlagsnas

fran den gamla enheten utan att férstéras och
kasseras separat.

Dataskyddsmeddelande: Gamla enheter innehal-
ler ofta kansliga personuppgifter. Detta géller
sdrskilt informations- och telekommunikations-
tekniska enheter som datorer och smartpho-
nes. | ditt eget intresse bor du notera att varje
slutanvédndare ar ansvarig for att radera data pa
de gamla enheterna som ska kasseras.

Agare av gamla apparater fran privata hushall
kan ldmna in dem gratis till de offentliga avfalls-
hanteringsmyndigheternas insamlingsstallen
eller till de insamlingsstallen som tillverkare
eller distributdrer inréttat. Butiker med en
forsaljningsyta pa minst 400 m?2 for elektrisk och
elektronisk utrustning och livsmedelsbutiker
med en total férsiljningsyta p& minst 800 m?
som erbjuder elektrisk och elektronisk utrust-
ning flera gdnger per ar eller permanent och gor
den tillgdnglig pa marknaden omfattas ocksa

av atertagningsskyldigheten. Det finns ocksa
mdjlighet att lamna tillbaka sma enheter som
inte dr stdrre dn 25 cm i ndgon yttre dimension
till aterforsaljarnas insamlingsstallen utan
kostnad, och begransat till tre gamla enheter per
typ av enhet.

En onlinekatalog 6ver insamlings- och retur-
stéllen som uppréttats i enlighet med lagen om

elektrisk och elektronisk utrustning (ElektroG)
finns hér: https://entsorgungsstellen.e-schrott-
entsorgen.org.

Vart registreringsnummer vid Stiftung Elektro-
Altgerate Register (EAR) dr: WEEE-Reg.-Nr.
Storbritannien 89907060.

Denna information giller endast kunder inom

EU. | andra ldnder, kontakta din lokala myn-

dighet for att faststilla atervinningsmajligheter

for din produkt.

- Observera de lokala bestimmelserna om
avfallshantering.

- Beakta géllande version av lagen om elektrisk
och elektronisk utrustning.

- Nér batterierna tas ur maste produkten kopp-
las bort fran elférsérjningen.

- Innan du skrotar produkten, ta bort alla batte-
rier, uppladdningsbara batterier eller lampor
som den kan innehalla.

PL Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy produkt jest artykutem modelarskim
dla wymagajacych modelarzy i kolekcjoneréw i
nie jest zabawka. Produkt jest przeznaczony do
wykorzystania w ramach makiet modelarskich.
Moze by¢ wykorzystywany wytgcznie z akce-
soriami i elementami dodatkowymi rekomen-
dowanymi przez firme FALLER. Produkty firmy
FALLER zostaty skonstruowane i zaprojektowane
z my$lg o zastosowaniach hobbistycznych,

nie do uzytkowania w trybie pracy ciagtej.
Produkt jest przeznaczony do wykorzystania w
miejscach o temperaturze pokojowej i $redniej
wilgotnos$ci powietrza. Z produktu nalezy
korzysta¢ wytacznie w pomieszczeniach i unika¢
wptywu warunkéw pogodowych. Kazde inne
zastosowanie uznawane bedzie za niezgodne z
przeznaczeniem. Firma Gebr. FALLER GmbH nie
przejmuje odpowiedzialnosci za szkody i usterki
spowodowane nieprzestrzeganiem ustalen
zawartych w instrukcji obstugi.

Warunki uzytkowania i przechowywa-

nia

- Nalezy przestrzega¢ nastepujacych warunkéw
uzytkowania: 15 °C - 40 °C, do 75 % wzglednej
wilgotnoéci powietrza, bez skraplania.

- Nalezy przestrzega¢ nastepujacych warunkéw
przechowywania: 10 °C - 60 °C, do 85 %
wzglednej wilgotnosci powietrza, bez skra-
plania.

Ogoélne wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

- Przed rozpoczegciem uzytkowania prosimy
przeczytaé¢ doktadnie instrukcje obstugi.

- Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i ostrzezer zawartych w inst-
rukcji obstugi oraz oznaczeniach na produkcie.

- Przechowywac¢ instrukcje obstugi w poblizu
produktu.

- Niniejszy produkt przekazywa¢ osobom trze-
cim zawsze wraz z instrukcjg obstugi.

- Uzytkowac¢ produkt wytgcznie w nienagannym
stanie.

- Zaleca sie trwate potaczenie produktu z
makietg (mocowanie np. za pomocg kleju).

- Z powodu wierno$ci skali oraz oryginatowi lub
dla petnej funkcjonalnosci produkt zawiera
ostre koncowki, krawedzie oraz filigranowe
czesci. Do ztozenia modelu niezbedne sg
narzedzia, jak ostry néz modelarski, ostre
nozyczki oraz specjalny klej. Prawidtowe
ztozenie niniejszego modelu niesie ze sobg
zatem ryzyko skaleczenia.

- Niniejszy produkt oraz oprzyrzagdowanie
(kleje, farby, noze itd.) nalezy koniecznie
przechowywac¢ z dala od dzieci.

- Produkt moze by¢ uzytkowany przez dzieci
wytacznie pod nadzorem dorostych.

- Niniejszy produkt moze by¢ uzytkowany przez
dzieci oraz osoby o obnizonych zdolnosciach
psychicznych, sensorycznych i mentalnych
lub bez odpowiedniej wiedzy i do$wiadczenia,
pod nadzorem lub po poinformowaniu o war-
unkach bezpiecznego uzytkowania i mozliwych
niebezpieczenstwach. Czyszczenie i prace
konserwacyjne nie mogg by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

- Prosimy o poinformowanie dzieci o tresci
instrukcji obstugi oraz o niebezpieczenstwach
zwigzanych z uzytkowaniem niniejszego
produktu.

- Bawienie sie produktem przez dzieci jest
zabronione.

- Kabel sieciowy nie moze wisie¢ luzem. Kabel
moze spowodowac potkniecie lub zostaé
uszkodzony.

- Nalezy umy¢ rece oraz narzedzia po
uzytkowaniu produktu.

— Podczas uzytkowania produktu nie nalezy jes¢,
pi¢ i pali¢.

- Podczas lutowania nalezy zapewnic¢ stale
wystarczajaca wentylacje Srodowiska pracy,
gdyz podczas lutowania powstajg trujgce gazy,
ktdre nie moga by¢ wdychane.

- Cyna lutownicza nie moze mie¢ kontaktu z
ustami lub by¢ potykana, gdyz zawarte w niej
metale sa szkodliwe dla zdrowia.

Niebezpieczerstwo wystapienia usterek

Urzadzenia bez certyfikatu zgodnosci EMC
moga prowadzi¢ do usterek i nieprawidtowego
dziatania.

- Nie uzytkowac¢ urzadzen bez atestu w poblizu
makiety.

Ryzyko przecigzenia

Uzytkowanie produktu przy nieprawidtowym

zasilaniu prgdem moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Ryzyko wybuchu

Uzytkowanie produktu w strefach zagrozonych

wybuchem lub z wykorzystaniem niewtasciwych

akumulatoréw moze prowadzi¢ do wybuchu iw

rezultacie do ciezkich obrazen ciata i uszkodzen

mienia.

- Nie uzytkowac w strefach zagrozonych
wybuchem.

- Korzystaé¢ wytacznie z oryginalnych czeéci
firmy FALLER.

Ryzyko pozaru

Uzytkowanie produktu z wadliwymi lub

wyeksploatowanymi akumulatorami, lub z wy-

korzystaniem nieprawidtowego podtaczenia do

sieci, lub w trybie pracy ciggtej moze prowadzi¢

do wybuchu pozaru lub wydobywania sie dymu.

- Nie uzytkowa¢ produktu bez nadzoru.

- Odtaczaé produkt od zasilania ew. napiecia sie-
ciowego w przypadku dtuzszej nieobecnoséci.

- Natychmiast odtaczy¢ produkt od zasilania po
poczuci zapachu spalenizny lub po zauwazeniu
wydobywania sie dymu.

- Jesli element sterujacy, transformator lub zasi-
lacz sieciowy wyposazone sa w wiele wyjsé, nie
wolno taczy¢ ich réwnolegle ani szeregowo.

Ryzyko korozji/ryzyko zwaré (nie dotyczy art.

130225, art. 140430, art. 180627)

Uzytkowanie produktu w wilgotnych pomiesz-

czeniach oraz kontakt z wodg moze prowadzi¢

do zwar¢ i uszkodzen.

- Uzytkowac¢ wytacznie w suchych pomieszcze-
niach.

- Nie dopuszcza¢ do kontaktu z wodg lub innymi
cieczami.

Ryzyko obrazen oséb i uszkodzen produktu

Niewtasciwe uzytkowanie produktu moze

prowadzi¢ do obrazen i szkdd materialnych.

- Dotknigcie rozgrzanego grotu lutownicy lub
ptynnej cyny lutowniczej moze prowadzi¢
do oparzen. Wdychanie oraz potykanie cyny
lutowniczej jest szkodliwe dla zdrowia.

- Nie otwiera¢ produktu/czeéci.

- Jesli produkt przestat wtasciwie funkcjonowaé
- prosimy o skontaktowanie sie z dziatem
obstugi klienta firmy FALLER.

- Potknigcie magnesu stwarza zagrozenie zycia.
W takim przypadku uda¢ si¢ niezwtoczne do
lekarza.

- Nie dotyka¢ rozgrzanych grotéw lutownicy oraz
ptynnej cyny lutowniczej. W przypadku oparzen
udac sie do lekarza.

—W przypadku inhalacji oparéw cyny lutowniczej
nalezy zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza
oraz udac sig¢ do lekarza.

—W przypadku potkniecia cyny lutowniczej
nalezy wypi¢ duzo wody, doprowadzi¢ do
wymiotéw i udac sie do lekarza.

Ryzyko porazenia pradem

Nalezy unikac¢ zagrozenia zycia generowanego

przez porazenia pradem.

- Nigdy nie wprowadza¢ kabli przytagczeniowych
do gniazdka sieciowego.

- Nigdy nie uzytkowa¢ uszkodzonego produktu
lub z uszkodzonym kablem sieciowym.

—W przypadku stwierdzenia uszkodzen np.
na podstawie zapachu spalenizny, nalezy
natychmiast odtgczy¢ produkt od zasilania sie-
ciowego i skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta firmy FALLER.

—W przypadku uszkodzen kabla sieciowego
produktu, nalezy zleci¢ naprawe bezposrednio
firmie FALLER.

- Zwréci¢ szczegblng uwaga, aby kabel nie byt
zakleszczony i nie tart o ostre krawedzie.

- Nigdy nie otwiera¢ samodzielnie produktu
i przeprowadza¢ naprawy. Nie dokonywa¢
zmian produktu, ktére nie zostaty opisane
w instrukcji obstugi. Produkt zawiera czesci
przewodzace prad. Otwarcie produktu stanowi
zagrozenie zycia. Naprawy mogg by¢ przepro-
wadzane wytgcznie przez firme FALLER.

—W celu petnego i pewnego odtaczenia produktu
od sieci zasilajacej, nalezy wyciggna¢ wtyczke
sieciowg z gniazdka.

Informacja dotyczaca ustawy o
sprzecie elektrycznym i elektroni-
cznym (ElektroG) ,Bezpieczna dla
Srodowiska utylizacja sprzetu elektry-
cznego i elektronicznego”

Nalezy zapoznac sie i przestrzega¢ ponizszych
instrukcji dotyczacych przekreslonego symbolu
kosza na $mieci znajdujgcego sie na produkcie,
instrukcji obstugi lub instrukcji zamieszczonych
na opakowaniu. Po zakonczeniu eksploatacji
tego produktu nie wolno wyrzucaé go wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy
oddac osobno do punktu zbioérki, ktéry zajmuje
sie recyklingiem urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Wskazuje na to symbol
przekreslonego kosza na $mieci. Zwrot zuzytych
urzadzen w autoryzowanych, przemystowych

i gminnych punktach zbiérki gwarantuje
profesjonalng i wtasciwg utylizacje. Niewtasciwa
utylizacja urzadzen moze spowodowac ewentu-
alne negatywne skutki dla $érodowiska i zdrowia
ludzi, poniewaz tego rodzaju sprzet zawiera
niebezpieczne substancje. Materiaty nadaja sig
do recyklingu zgodnie z ich oznakowaniem. Po-
nowne wykorzystanie, recykling oraz inne formy
ponownego wykorzystania zuzytych urzadzen
stanowig wazny wktad w ochrong $rodowiska
naturalnego.

Przed oddaniem urzadzenia nalezy ostroznie
usunga¢ z niego baterie, akumulatory i lampy, kt6-
re nie s na state zainstalowane w urzadzeniu, i
zutylizowac je oddzielnie.

Informacja o ochronie danych: Wyrzucane
urzadzenia czesto zawierajg wrazliwe dane
osobowe. Dotyczy to w szczegélnosci urzadzen
technologii informacyjnych i telekomunika-
cyjnych, takich jak komputery i smartfony. We
wiasnym interesie nalezy pamigtac, ze kazdy
uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za
usuniecie danych z urzadzen przeznaczonych do
utylizacji.

Whtasciciele urzadzen pochodzacych z
prywatnych gospodarstw domowych moga

je bezptatnie odda¢ w punktach zbiérki od-
padoéw prowadzonych przez publiczne organy
zarzadzania odpadami lub w punktach zwrotu
ustanowionych przez producentéw lub dystry-
butoréw. Odbiera¢ zuzyty sprzet zobowigzane sa
réwniez sklepy o powierzchni sprzedazy sprzetu
elektrycznego i elektronicznego wynoszacej

co najmniej 400 m? oraz sklepy spozywcze o
tacznej powierzchni sprzedazy wynoszacej co
najmniej 800 m?, ktdre kilka razy w roku lub

w sposoéb ciggty oferuja sprzet elektryczny

i elektroniczny i udostepniajg go na rynku.
Ponadto mate urzadzenia AGD, ktérych zaden
wymiar zewnetrzny nie przekracza 25 cm, moga
by¢ bezptatnie zwrdcone do punktdw zbidrki
dystrybutoréw, bez wymogu zakupu nowego
urzadzenia, przy czym jest to ograniczone do
trzech urzadzen na dany typ urzadzenia.

Internetowy katalog punktow zbidrki i odbioru
utworzonych zgodnie z ustawg o sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (ElektroG) mozna
znalez¢ tutaj: https://entsorgungsstellen.e-
schrott-entsorgen.org.

Nasz numer rejestracyjny w rejestrze Stiftung
Elektro-Altgeréte (EAR) to: WEEE-Reg.-Nr. DE
89907060.

Niniejsza informacja dotyczy wytacznie
klientéw na terenie Unii Europejskiej. W innych
krajach nalezy skontaktowac si¢ z lokalnymi
wiadzami w celu okreslenia mozliwosci recyk-
lingu dla danego produktu.

— Przestrzegac¢ ustalen lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji odpadow.

- Przestrzega¢ ustawy o urzadzeniach elektrycz-
nych i elektronicznych w aktualnym brzmieniu.

- Odtaczy¢ produkt od napigcia sieciowego w
celu wyjecia baterii lub akumulatoréw.

- Przed przekazaniem produktu do utylizacji
wyjaé znajdujace si¢ w nim baterie, akumula-
tory lub lampy.
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RU YkasaHus no TexHuxe 6esonacHocTy

Mcnonb3oBaHue No HasHa4YeHUIo

[laHHbIli NPOAYKT SBNSETCH MOAENbHbIM
n3penviem Anst B3bicKaTenbHbIX MOAENUCTOB

1 KONNEKUMOHEPOB, @ He UrpyLLKoW. M3penuve
npeaHasHaveHo 4ns UCrnonb3oBaHNs B

obnacte MmoaenupoBaHus. Ero MoxHo
SKCMIyaTUpOBaTh UCKIOYUTENBHO C
akceccyapamu 1 JOMNOMHUTENbHBIMW
YCTPOWCTBAMU, PEKOMEHAOBaAHHLIMU ANS 3TOW
uenu komnanuer FALLER. Mpoaykumsa komnaHum
FALLER pa3paboTaHa 1 CKOHCTpyMpoBaHa
NpenMyLLEeCTBEHO ANIS UCMOMNb30BaHUs B chepe
X066, a He ANA HenpepbIBHOW JKcnyaTauuu.
W3penve npegHasHayeHo ANa MCnonb3oBaHus
npwv cpeaHei TemMnepaTtype oKkpyxatoLein cpeabl
M OTHOCUTEMBbHON BAAXHOCTU. Vicnonbayiite
v3genvie TonbKo B UHTepbepe u nsberante
BNUsiHUA aTMocdepHbIX chakTopoB. Jltoboe nHoe
1cnonb3oBaHne cYNTaeTCs UCNosb30BaHNEM

He o HasHayeHuto. Komnanunsa Gebr. FALLER
GmbH He GepeT Ha cebst OTBETCTBEHHOCTb 3a
NOSIOMKV Mnu AedeKTbl, BO3HUKLLINE BCNEACTBME
MCMOMNb30BaHNS HE MO HAa3HAYEHWIO UMK
BCIeACTBUE HeCOOMoAeHNst pyKoBOACTBa MO
aKcnnyarayum.

Ycrosus akcnnyaTaumMm U XxpaHeHust

- CobniopaiTe cnepytoLime ycnoBus
akennyarauuu: 15 °C - 40 °C, oTHocuTenbHas
BMNaXHOCTb A0 75 %, He fonyckaTb
KOHAEHcaLmIo.

- CobniopaiiTe cneayloLmne yCnoBus XpaHeHus:
10 °C - 60 °C, oTHOCUTENbHas BNaXXHOCTb A0
85 %, He gonyckaTb KOHAEHCaUuIo.

O6Lme ykasaHus o TEXHUKE

GesonacHocTH (gns Bawein
GesonacHocTH)

- MNepen NCNoNb3oBaHNEM BHUMATESTbHO
npounTanTe pykoBOACTBO MO 3KCsyaTaLmu.

— CobntopaiTe ykasaHusi no TeXHUKe
6e3onacHoCTV 1 NpeaynpexneHus,
npvBeAeHHble B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaTaLuum u Ha Usgenuu.

- PyKoBOACTBO MO 3KCnyaTaLuuy JOMKHO Bceraa
HaxoAWUTLCA PSAOM C U3AENUEM.

- MNepepnaBaiite nagenve TpeTbyM N1LEAM TONbKO
BMeCTe C PyKOBOACTBOM MO dKCnnyaTaLmu.

- 3KcnnyaTupyiTe U3genve Tonbko B
MCNpaBHOM COCTOSIHUW.

- PekomeHpyeTcs NpoYHO BMOHTMPOBaTL
n3genve B MOAENUPYIOLLYIO YCTaHOBKY.
(Pukcaums, Hanpumep, ¢ NOMOLLbIO Knesl).

— Mo NpuynHe COOTBETCTBUS KOHCTPYKLIMM
macwtaby n obpasuy, a Takke cBoen
(YHKLMOHANBLHOCTU, U3AeNNe COAePXUT
3a0CTpeHHble BEPLUMHBI, Kpast 1 OYeHb
mMenkve aetanu. [ins c6opku Heobxoanmbl
COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYMEHTHI, @
VMEHHO OCTPbIV HOX ANS MOAENOK, OCTpble
HOXHWLbI M cneunanbHbli knei. MNoatomy
KBanuduumpoBaHHas nocneayioLlas
ob6paboTka AaHHOro n3aenvsa Ans
MOJENECTPOEHNS MOXET Bbl3BaTb PUCK
TPaBMUPOBaHUSI.

- [laHHOEe n3fenue N NPUHAANEXHOCTH (Knen,
Kpacku, HOX U T. N.) Bceraa cneayeT Aepxarb
BHE NnpefenoB AOCAraemMocT AeTei.

- [leTn MoryT aKcnnyaTupoBaTh U3aenue Tonbko
nog NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

- [laHHOEe n3genue MoryT UCMONb30BaTh AeTU
W NL@ C OrpaHnNYeHHbIMN U3NHECKUMMU,
CEHCOPHbIMU UM MeHTanbHbIMU
CMOCOGHOCTSIMM UIN C HEAOCTATOYHbIMU
3HaHUAMM 1 OMbITOM, ECIIN OHN HaXoAsaTCA
nog HabnogeHnem unu NPOLLNM MHCTPYKTaX
no 6esonacHomy obpalleHuio ¢ nsgenvem
1 OCO3HAIOT BbITEKALLWE U3 3TOrO PUCKM.
OuuncTka 1 nonb3oBaTenbckoe 06CcnyxuBaHe
He [OMKHbI BbINOMHATLCA AeTbMU 6e3
npucmotpa.

= Mpun HeobxoaMMOCTM NponHpopMnpyiiTe
[eTeii 0 cogepxaHun pyKoBoACTBa no
aKkcnnyartaumm n 06 onacHocTsIX, KoTopble
MOTYT BO3HVKHYTb MPU UCMONb30BaHUN
napenvs.

— [eTaM He paspeluaeTcs Urpatb C U3genvem.

- Huikorpa He gonyckavite ceoboaHoro nposwuca
kabens, Tak kak 9TO MOXeT CTaTb NPUYUHON
TpaBMbl.

- MNocne ncnonb3oBaHKs M3genus cneagyet
OUUCTUTL PYKN U MHCTPYMEHTBI.

- Bo Bpemsi ucnonb3oBaHusi U3genus He
paspelaeTcs eCTb, NUTb U KypUTb.

- Bo Bpemsi naiikv nocTosiHHO obecneymBainTe
[0CTaToO4HOE NPOBETPUBAHME NOMELLEHUS,
B KOTOPOM HaxoanTca paboyee MeCTO, Tak
Kak npw navike obpasyoTcs SA0BUTbIE Napbl,
KOTOPbIE HEMNb3s BAbIXaTb.

— OnOBSIHHbIN NPUMNOW HE AOIKEH
conpukacaTbCsi CO PTOM, 1 €ro Henb3s
rnoTaTh, Tak Kak cogepXallumecs B Hem
MeTannbl MoryT NpeAcTasnsaTh Bpea Ana
30pOBbSI.

OnacHoCTbL BOSHUKHOBEHMSA Henonagok

MpuGopbI, He MPOTECTUPOBAHHbIE Ha
3rIEKTPOMArHUTHYH COBMECTUMOCTb, MOTYT CTaTb
MPUYMHOI MOMIOMOK W HEUCNIPABHOCTENA.

- He akcnnyatupyiite He NpoTeCTUPOBaHHbIE
npubopbl B3N yCTaHOBKU.

OnacHocTb neperpyaku

OkcnnyaTaums U3Aenusi Npu HeNPaBUbHOM
3HEpProcHabXeHWr MOXeT NPUBECTU K
HaHEeCeHWo MaTepuanbHOro yiiepba.

OnacHoCTb B3pbiBa

3kecnnyaTauust U3aenusi BO B3pbIBOOMACHO
cpefe Unu ¢ HeNoAXOASALMMM akKyMYSTOPHbIMU
GaTapeiikaMu MOXeT NMOCNYXXUTb NPUYNHOW
B3pbIBa U NPUBECTU K HAHECEHWMIO TSHKENbIX
NOBPEXAEHUI 1 MaTepuanbHoro yliepba.

— He akcnnyatupoBath BO B3pbIBOOMNACHOMN
cpefe.

- Vcnonb3oBaTb TONbKO OpUrMHanbHble AeTanu
oT komnanun FALLER.

OnacHocTb noxapa

OkennyaTtauus nsaenus ¢ gedekTHbIMU Unm
ycTapeBLUMMK akKyMynaTopHbiMK GaTapeiikamu,
NPy HeHaanexallem noaKItoYeHnn Unu B
HENpPepbLIBHOM PeXVMe MOXET NPUBECTM K
noxapy unu AbiMoo6pasoBaHuio.

- He ocTaBnsiite nagenvie npu akcnnyarauum
6e3 npucmoTpa.

- |-|pVI ANNTENbHOM OTCYTCTBUM OTCOEANHUTE
nsgenuve ot nNuTarLero unn ceTesoro
Hanps>XeHns.

- Mpu nosiBNeHuM 3anaxa rapy unu
[AbIMOOGpa3oBaHWUM HEMEAJSIEHHO OTCoOeANHUTE
n3genve oT UCTOYHMKA NUTaHMS.

- Ecnun cuctema ynpasnexus, TpaHcdopmaTop
1M 610K NUTaHUs pacnonaraeT HEKONbKUMM
BbIXOAaMW, OHW He JOTKHbI COEANHSATLCS
ApYr C APYroM HU napannenbHo, H1
nocnefoBaTenbHo.

OnacHOCTb KOPPO3UM/ONaCHOCTb KOPOTKOIO
3aMblkaHusl (He oTHocuTcs K apT. Ne 130225,
apT. Ne 140430, apt. Ne 180627)

OkcnnyaTaums U3aenust BO BaxHbIX
NOMELLEHNSIX U KOHTaKT C BOJOI MOTyT NpMBECTU
K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO W HAHECEHUIO
maTepuanbHoro yuiepba.

- OKcnnyaTupyiiTe n3aenve ToNbKo B CyXMX
NOMELLEHUSIX.

- He ponyckaiiTe COnNpykOCHOBEHWS C BOAOI Unu
[APYro XUAKOCTbIO.

OnacHocTb (husnM4ecKkoro U MaTepuanbHoro

yuwepba

HeHaqnex(aLu,aﬂ aKcnnyartauna usgenvs

MOXeT NPUBECTU K HAHECEHUID noape)K,qumVl n

mMaTepuanbHoro yuiepba.

- Bcnegcteue NPUKOCHOBEHUA K packaneHHoOMy
Xany nasnbHUKa Unm Xuagkomy onoBAHHOMY
NPUNoK BO3HUKAET OMNACHOCTbL OXora.
BabixaHue n npornartbiBaHNWe OJIOBAHHOIO
npunos npeactasnseT Bpea Ana 340p0Bbs.

— He oTkpbIBaliTe n3genne/KOMNOHeHThbI
napenvs.

- Ecnu napgenue He pa6otaet nnu pabotaet
HenpaBuUnbHO: 06paTUTECH B CryXBy
nopgaepxku komnanum FALLER.

- Mpw NpornaTbiBaHUU MarHuTa BO3HUKaeT
0MacHOCTb NS XM3HU. B aTom cryuae
HemeaneHHo obpaTuTech K Bpady.

- He npukacainTech k packaneHHOMy xasy
nasnbHUKa UK XXUOKOMY OMOBSIHHOMY MPUMOLO.
B cnyyae oxora o6paTuTech k Bpady.

- B criyuae BAbIxaHWsi NapoB OMOBSIHHOMO
npunosi obecneybTe JOCTYN CBEXEro BO3AyXa
1 obpaTuTech K Bpauy.

- B cnyyae npornarbiBaHusi OfoBSIHHOMO NPUMost
HeoBX0ANMO BbINWUTL MHOMO BOABI, YTOGbI
BbI3BaTb PBOTY, 1 0GPATUTLCS K Bpayy.

OnacHocTb nopakeHUA IneKTpuyeckum

TOKOM

W3beraiiTe yrposbl AN XU3HWU BCNEACTBUE
NOPaXeHWs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

- BBoauTe NpoBoAa B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY
TONbKO Yepes LWTencenbHoe coeaveHune.

- Hukorpa He BBoAMTE B 9KCNnyaTauuio usgenve
C NOBPEXAEHUSIMU UMK AedeKTHbIM CeTEBbIM
kabenem.

— lNpu NosiBNeHUN NpU3HaKoB NOBPEXAEHNN,
Hanpumep, 3anaxa rapu, HesameanuTenbHo
oTCOeAVHUTE n3genue oT ceTh 1 obpaTuTech B
cnyx6y nogaepxkv komnanum FALLER.

- B cnyyae nospexaeHusi ceteBoro kabens
[@HHOTO U3AEnuUs OH JOMKeH BbITb
OTPEMOHTVPOBaH HenocpeaCTBEHHO
komnaHuen FALLER.

— CneawuTe 3a TeMm, 4ToObl ceTeBoii kabenb He
3alemnsancst U He Tepcsi 06 ocTpble kpasi.

- Hukoraa He OTKpbIBaliTe U HE PEMOHTUPYITE
nsfenve camoctositenbHo. He noggepraiite
nsgenve N3MeHeHUsIM, KOTopble He OnncaHbl
B PYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTauun. agenve
CoflepXuT TokoBeayLve YacTu. Mocne
OTKPbITUA U3LENVst BO3HUKaeT OMacHOCTb
ANS XU3HU. PaGoTbl MO PEMOHTY [OMKHbI
NPOBOAUTLCS UCKIIOUNTENBHO KOMMaHKe
FALLER.

= YT106bl MONHOCTLIO Y HAAEXHO OTCOEAUHUTL
usgenve ot dNeKTpoceTH, N3BNeknuTe
LUTENCENbHYI BUIKY U3 CETEBOIN PO3ETKM.

YkasaHue Mo aneKTpoycTpoicTeam
+OKOMOrMYHas yTunusauus
AIEeKTPU4ECKUX U ANeKTPOHHbIX
npuGopos*

BHumaTenbHo npoutute 1 cobniopaiTe
cnepytoLve ykasaHus, kacatoLmecst
3a4epKHYTOro CMMBONA MYCOPHOrO KOHTelHepa,
KOTOpbI U306paxeH Ha U3AENUM, ero ynakoBke,
UMK COAEPXUTCS B PYKOBOACTBE MO ero
akcnnyartauuun. [laHHoe naaenue no okoOHYaHum
CpoKa aKCrnyaTaLuun Henb3s yTUNM3npoBaTh
BMecTe ¢ ObITOBLIM MyCOPOM, ero crneayeT
OTNpaBWTb OTAENbHO Ha COOPHbIN NMYHKT ANst
BTOPUYHON NepepaboTKy ANEeKTPUYECKUX 1
3NeKTPOHHBIX NPMGOPOB. Ha aTo ykasbiBaeT
3a4epKHYTbIN CUMBOI MyCOPHOTO KOHTENHEpa.
Hapnexallas n koppekTHas yTunusauus
obecneunBaeTcsi nyTemM caayun crtapbix npubopos
B odbrLManbHble NyHKTbI NpUema B TOProerne u
B MyHMUMNanbHbIX ob6pasoBanusx. Mpubopbl,
YTUNN3NPOBaHHbIe HeHaanexalm obpasom,
MOryT OKa3blBaTb BMMSHWE Ha 340pOBbe niogen
1 OKpY>KatoLLyo cpefly, MOCKOMbKY OHU cogepxaT
onacHble BelecTBa. MaTepuansi nognexar
BTOPUYHON NepepaboTke B COOTBETCTBUN

C UX MapKMpoBKoWl. Bnarogaps BTopuyHoO
nepepaboTke, NOBTOPHOMY WUCMONb30BaHWIO

1 Apyrum hopmMam yTUnmaaLmm ctapbix
nprbopoB Bbl BHOCUTE BAXHbI BKNaA B OXpaHy
OKpy>atoLeit cpeabl.

Mepen caaveli n3 cTaporo ycTporcTaa
Heobxoammo 6e3 noBpexaeHus U3Bneyb

1 OTAENbHO yTUnuanposath batapeiiky,
aKKyMynsTOpbl U NamMnbl, He 3athUKCMPOBaHHbIE
B HEM.

YkazaHue no 3almTe AaHHbIX: CTapble

npubopsbl YacTo cofepaT KoHUaeHLManbHbIe
nepcoHarbHble faHHble. ATO KacaeTcs,

npexae Bcero, MHHOPMaLMOHHbIX 1
TENEKOMMYHUKALMOHHbIX YCTPOICTB, TakUX

KaK KOMMblTepbl U cMapTdoHbl. MNpocum Bac
NOMHUTb B CBOMX COBCTBEHHbIX MHTEpecaXx,

4YTO OTBETCTBEHHOCTb 3a yAarneHune AaHHbIX ¢
YTUAU3VPYEMbIX NPUBOPOB HECET UX NOCneaHNI
nonb3oBaTerb.

Bnagenblbl cTapbiX YCTPOMCTB U3 YaCTHbIX

[OMalLLHKX XO38/CTB MOryT 6ecnnaTHo

cAaBaTb KX B crieuanbHble NyHKTbl cbopa,

nn6o B MyHKTbI NpUemMa, OpraHN3oBaHHbIe

NpOV3BOAUTENSIMW UMK NPOAABLAMK.

MpuHumaTh cTapblil ToBap 06513aHbl M MarasuHbl

BNEKTPUYECKMX U NEKTPOHHbIX NprGopoB

C TOprosoWn nnowjagbto He MeHee 400 m?, a

Taloke Te NpoAyKTOBbIE MarasuHbl, Ybsi obLias

Toprosas nnollaib coctasnsieT He meHee 800

M2, 1 KOTOPbIE HECKOMbKO pa3 B rof Uin Ha

NOCTOSIHHOM OCHOBE MpefnaratoT 1 npogatot

3neKTpUYeckre 1 aneKTpoHHbIe Nprnbopbl. Kpome

TOTrO, B OTHOLLEHUW MENKMX NPUGOPOB, pasmepbl

KOTOPbIX He NpeBbILLaoT 25 cM, cyllecTByeT

BO3MOXHOCTb GecnnaTHoii caaun B npuemHble

NYHKTbI NPOAABLIOB BHE 3aBUCUMOCTU OT MOKYMKM

HOBOTO YCTPOICTBA, @ UMEHHO C OrpaHnyeHnem

[0 Tpex cTapbix NpUGoOpPoB O4HOro BUAA.

B cetu VIHTepHeT nepeyeHb odurumanbHbIxX

NYHKTOB Npvema B COOTBETCTBUW C 3akoHOM

06 yTnMsaLumm anekTpuYecknx 1 aNeKTPOHHbBIX

npu6opos (ElektroG) moxHo HaiiTh no agpecy:

https://entsorgungsstellen.e-schrott-entsorgen.
org.

Haw pernctpaumoHHbIn HoMep B peecTpe

onepaTopoB CTapbiX 3NIEKTPUYECKUX NMPUGOPOB

(EAR): WEEE per. Ne DE 89907060.

HacTosiwasn nHgopmaums kacaertcs

MCKIIOYMTENbLHO KnueHToB U3 EBponeiickoro

Cotosa. B gpyrux ctpaHax Ans yToYHeHUs

BO3MOXHOCTeN BTOPUYHON nepepaboTku

npocb6a obpalaTbcs B MeCTHbIE

BeAoOMCTBa.

— Cobntoaaiite MeCTHble Npasuna yTunmaauyum
OTXO[0B.

- Cobniofainte 3akoH 06 yTunusaunm
3MeKTPUYECKNX U ANEKTPOHHBIX NPUBOPOB B
ero AelcTBYIOLLEN peaakumn.

- MNpwu nsBneveHun Gatapeek nnm
aKKyMynsiTOPOB OTCOEAVNHUTE M3genue oT
MCTOYHWKA NUTaHWS.

- MNepen yTunusauven nagenvs nssnekamte
cogepxalymecs B HeM 6aTapenku,
aKKyMynsSTOpbl UAK Namnbl.
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